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1 Iles1u ocBOEHUSI T CHMILTHHBI (MOLYJIs1)

pa3BUTHE WHOS3BIYHONM KOMMYHHUKATHBHOW  KOMIIETCHIIMH, HEOOXOAUMOW IS
3 PeKTUBHON S3BIKOBOW KOMMYHHUKAIIMM B aKaJIEeMHYECKOM W HaydYHO-TPO(deCcCHOHATHHON
cpene.

2 MecTo TMCHMIIMHBI (MO/1YJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON MPorpaMMbl

JucuuiuinHa AKaJeMUYecKM MHOCTPAHHbBIN S3bIK BXOJUT B 4acTh Y4eOHOIO IJIaHa
dopMHpyeMyI0 yYaCTHUKaMHU 00pa30BaTEIbHBIX OTHOIIEHUH 00pa30BaTeNbHON IPOrPaMMBI.

Jns  n3ydeHWs  QUCLUIUIMHBL  HEOOXOOUMbI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIJIAJICHUsA),
c(hopMHUPOBAHHBIC B PE3Y/IbTaTe H3yUCHHUS JUCITUIUIMH/ IPAKTHK:

«VHOCTpaHHBIH A3bIK» 10 IpOrpaMMe OakagaBpHara;

«lHOCTpaHHBIH  S3bIK B MPO(ECCHOHAIBHOM  JAEATENIBHOCTU» IO  IpOrpaMme
OakanaBpuarta;

JUCLUIUIMHBI 110 TPOQUIII0 OATOTOBKU 00YUYaIOIIUXCS.

3 Komnerenuun odyuarouierocs, popMupyemMbie B pe3y/ibTaTe 0CBOEHUS

AUCHMILIMHBI (MOAYJISA) U IVIAHUPYEMbIe pe3y/IbTaThbl 00y4eHHUs

B pesynbTare ocBOEHUS JUCHUILIUHBL (MOAYIS) «AKaJIeMUYECKUN NHOCTPAHHBIN SI3BIK»
oOyyaroImuiicst JoKeH 001a1aTh CIeAYOIIUMU KOMIETEHIIUSIMHU:

Kon nanukaTopa WNHaukaTop TOCTHKEHUS KOMIIETCHITUN

YK-4 CrniocoOGeH MpUMEHSITh COBPEMCHHBIE KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIE HA
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), I aKaJeMUYSCKOro M MpoheCCHOHAIBLHOIO B3aUMOICHCTBUS

VK-4.1 YcraHaBIuBaeT KOHTAKThl U OpraHu3ycT O6IJ.[€HI/IG B COOTBCTCTBHHU C
HOTpC6HOCT$IMI/I COBMECTHOM ACATCIIBHOCTH, HCIIOJb3Yyd COBPCMCHHBIC
KOMMYHHKAIIMOHHBIC TCXHOJIOI'MH

VK-4.2 Cocrapnser ACJIOBYIO JOKYMCHTAILIUIO, CO3AACT PA3JIMYHBIC aKaICMUYCCKUC
nim HpO(bGCCI/IOHaHI)HI)IG TCKCTBI HA pPYCCKOM U HHOCTPAHHOM A3bIKax

YK-4.3 [IpencraBaseT pe3yapTaTsl HCCIEA0BATEIBCKON U MPOEKTHON AEATEIbHOCTU
Ha Pa3IMYHbIX MYOJIMYHBIX MEPONPUITUSX, YIACTBYET B aKaJIEMUUYECKUX U
po¢eCCHOHATIBHBIX AUCKYCCUSAX HAa PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX




4. CTpyKTYpa, 00bEM U coiepKaHue TUCHHUIINHBI (MOIYJIs)
OO0mmast TpyI0eMKOCTh AUCIHILTUHBI cocTaBiseT 3 3aueTHbIX eauHuin 108 akan. gacoB, B ToM

HHUCIIC:

— KOHTaKTHas pabora — 32,1 akaj. 4acoB:
— ayauTopHas — 32 akajl. 4acoB;
— aeayautopHas — 0,1 akan. gyacos

— caMmocTosTenbHas padoTa — 75,9 akaj. 4acos;

dopma aTTecTaluy - 3a4ET

AynutopHast = =
o | xoHTaKTHas pabora E 5 ®dopma TeKyIero
=t
5 B aKaj. yacax 2] Bun KOHTPOJIS
Paznen/ Tema 3 (B akan ) = . Kon
S S ©| caMOCTOSITENIbHOM |  ycleBaeMoCTU U
JACIATUTAHBL 5 [~ .. | xoMmereHIMH
@) g £ paboTs MIPOMEKYTOYHOM
mab. | mpaKT. | 3 aTTecTalyy
Jlek. = I
3aH. | 3aH. |Q 9
1. Hayunslii cTuiIb peun
AHAIHS THIOR UreHne TEKCTOB
1.1 Axagemuueckoe YTEHUE. HAVUHBIX TCKCTOB npodeccuoHanbHON
Hayunsrii texct. OcHoOBHBIE n}; CTOVKIVDEL ’| HampaBIEHHOCTH.
KaTeropuH, €IUHHUIIbI Hapar I;}gnyf))laa,ﬂ I'oBopenue:
COJCp)KaHUSI W CIOCOOBI parpaup o0CyXIeHHe
ue, WieHeHUe Ha .
U3JIOKEHUS. JIOKJIaia Ha Hay4HOM
a03arbl.
KOH(EepeHIINU
IepeBox TeKCTOB
npodeccuoHaIbH
1.2 AkagemMudeckoe MUChMO. pod o
IIpaBuna odopmnenus ODHCHTHDOBAHHOL AHanu3 Hay4HOU
MMUCEMEHHBIX paboT. AHamms| 1 pO a EII)KTG a CTaThH.
HAY4YHOH CTaTbU. a P
(MHAUBHUyaIbHOE
YTEHHE).
PasBuTne HaBbIKOB
. aHanm3a
1.3 Hamucanue Hay4HOH CTOVKTVDH O’BaHI/I
cratb.  KoMIO3WIIMOHHEIE PYKTYPUP CTpyKTypHpOBaHHUE
0coOeHHOCTH #, IEpepacoTIcH u HAYYHOH CTaTbu MO
: COXpaHEHUs Y
dopmar Hay4dyHOHl cTaThH TEeMe CIIEIAANBOCTH.
IMRAD nHpOpPMALUH Ha
' MHOCTPaHHOM
SI3BIKE.
Wroro no pazneny
2. Hayunble  koH(eEpeHIHH.
IToaroroBka Hay4HOTO AOKIaNa U
MIpE3CHTAlUU
[Tucemo: T'oBopenue:
MIOJrOTOBKA oOcyxeHue
JOKNIa0B/ peLIeHus IPUHATH
COO0IIeHNH, y4acTHE B HAYYHOU
2.1  OcHoBHBIE TIpaBUiIa noJiava 3asiBOK Ha KOH(]EpeHIUH.
MTOJIrOTOBKA HaygHoro| 1 KOH(EepeHIIHIO. [lepeBos TexcToB
JOKJTaaa ¥ Mpe3eHTalnu IMpocmotp u npodeccrnonanbHO-
o0cyxaeHue OPUEHTHUPOBAHHOI'O
BHUJIEO CIOKETOB U XapakTepa
pexoMeHzanuii | (MHAMBHIYaIbHOE
(Youtube). YTEHHE).




OOMeH MHEHUSIMU
o cnenuduke

2.2
cucTeM Perucrpanus crarbu
Addunuanus/peructpanys B
npodeccroHanbH | B MEeXIYHAPOIHBIX
MEKTyHapOJHBIX
oro o0pa3oBaHUsl | HAYKOMETPHYECKHUX
HaYKOMETPUYECKUX
B Pa3HBIX CTpaHax cucTeMax
cHCTeMaXx.
U KauecTBax
CIIELHANCTA.
AynupoBaHue:
MoOusHOCTB
MOJIOJICKH B
crpanax EBporsbl.
I'oBopenwue:
Juamor o
BO3MOXHOCTH
o0y4eHus B
3apyOeXHOM BY3€
U y4acTHs B Kontpons
2.3 Tly6nuunbIe i p
0OMEHHBIX BBITTOJTHEHU ST
BBICTYIUICHUsT  (JOKmaabl / .
mporpammax, o CaMOCTOSITEBEHOM
npesentanuu | mebarer  /
pabore 3a paboThI
JTUCKYCCHH)
pyoexom. Urenue MarucTpanra
TEKCTOB
npoQecCuoHaIBH
oii
HaIpaBJICHHOCTH.
[Tucbmo:
0COOEHHOCTU
COCTaBJICHHS
AJIEKTPOHHBIX
TIHCEM.
Wroro no pazneny
3. TIpodeccronanbuas
TEPMUHOJIOTUST B TEKCTaXx IO
CHELUUAIBHOCTH u pyrue
JIEKCUYECKHE 0COOCHHOCTH
nepeBoJia
3.1 OO6pa3sHbie  S3BIKOBBIC KonTpons
CpencTBa. Crnenuduka TpenupoBounsle | cGOPMUPOBAHHOCTH
nepeBoia HayYYHBIX YIIpaXHEHHS rpaMMaTHYECKHX
TEPMUHOB HaBBIKOB
UreHne TEeKCTOB
AHanu3 nprueMoB, | mpoQecCHOHATBHOM
1 UCIIOJIb3YEMBIX HAaIpaBJICHHOCTH.
IIPY HATMCaHUH IMucemo:
3.2  AHHOTUpOBaHME W aHHOTALUU U COCTaBJICHHUE
pebepupoBaHue TEKCTa pedepara. Pazoop KpaTKuX U
pasnu4ui Mexny Pa3BEPHYTHIX
aHHOTalUeH U aHHOTAIUI K
pedeparom MPOYHUTAHHBIM
TeKCTaM
Hroro mo pazaeny
Uroro 3a cemectp
Wroro no nucuurmne 3a4er




5 O0pa3oBarejibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ tpedoBanusimu ®I'OC 3+ + BO no peanmzanum KOMIETEHTHOCTHOTO
Noaxo/Aa  mporpamMma  AMCUUIUIMHBL  «HOCTpaHHBI  s3bIK B IpOdecCHOHATBHOM
JESITEIIbBHOCTUNIIPElyCMaTPUBAET:

— UCIIOJIb30BaHUE B y4eOHOM IPOIECCEe aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (HOPM MPOBEACHUS
3aHATUN C 1ENbl0 (GOPMUPOBAHMS U PA3BUTHUS MHOA3BIYHOW KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIUU
00y4Jaromuxcs;

— HuchnoJib3oBaHve aynuo- u BuaeomarepuanoB, MHTEPHET - pecypcoB Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATUSIX;

— HCIIOJIb30BaHUE 3JICKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX PECYPCOB MO TEMaM MPAKTHYECKHX
3aHATHUH;

— [IOMCK U U3y4eHHE MEAUIHBIX TEKCTOB M0 0003HAUYEHHOM POOIIeMaTHKE;

— WUCTOJB30BaHUE DPAa3HBIX (OPM BHEAYAUTOPHOH pabOTHI, TaKMX KaK OpPTraHU3aIUs
Mpa3AHUKOB M TEMAaTHYECKHUX BEUYEPOB, CTYJCHUYECKMX HAY4YHbIX KOH(EpPEHLUH; BCTped C
HOCHUTEJISIMU SA3BIKA.

Jl71s moCTHKEHUS TNIAHUPYEMBIX Pe3yIbTaToB 00yueHus, B Kypce « THOCTpaHHBIN S3BIK»
UCIIOJIb3YIOTCS CEAYIOUINE 00pa30BaTENIbHBIE TEXHOIOIHHU:

1. UndopmannoHHO-pa3BUBAIONINE TEXHOJOTHH, HAlpaBieHHbIE Ha (HOpMHUpOBaHHE
CUCTEMBbI 3HaHH, 3a[I0MMHAHNE U CBOOOHOE ONIEPUPOBAHNUE UMH.

Hcnonb3yercss KOMMYHUKAaTHBHO - KOTHUTHUBHBIH METOJI, CAMOCTOSITENILHOE H3y4eHHUE
JUTEPaTyphl, TMPUMEHEHHE HOBBIX HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH Ui CaMOCTOSITEIHHOTO
MOTOJHEHNUsS 3HAaHUM, BKIIOYas WHCIIOJIb30BAHUE TEXHUYECKHMX M DIEKTPOHHBIX CpEACTB
UHpOpPMaLIUH.

2. JlesTenbHOCTHBIE, MPAKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC TEXHOJOTHH, HAaIlpPaBJICHHbIE Ha
¢dopMupoBaHHE CHUCTEMBI NPOPECCHOHATBHBIX MPAKTHUYECKUX YMEHHHA TIpU MPOBEACHUHU
9KCIIEPUMEHTANIBHBIX UCCIIEOBAHMM, 00ECTIEYNBAIOLINX BO3MOXXHOCTh KAU€CTBEHHO BBIMIOJIHATH
npo(hecCHOHATIBHYIO e TEIbHOCTD.

3. PasBuBaromme mnpoOIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTHH, HalpaBlICHHbIE Ha
dopMupoBaHHE€ U pa3BUTHE MNPOOJEMHOTO MBIIUIEHUS, MBICIUTEIBHON aKTUBHOCTH,
CIOCOOHOCTH BUJETh U (hOpMyTUpOBaTh MpOOJIeMbl, BBIOMpPATh CIIOCOOBI M CpPEACTBA IS MX
pemenusa. Mcnonb3yeTcssi KOJJIEKTMBHAs JESATENbHOCTh B TIpyNHax Ipd  BBINOJIHEHUU
NPaKTUYECKUX 3a/1aHUi, pelIeHne 3aa4 B YCIOBHBIX CUTYAIUSIX AEJI0BOM U podeccnoHaIbHOM
KOMMYHHKAIIH.

4. JIM4HOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJOTHMM OO0Y4eHHs, OoOecreyuBarollue B XOJe
y4eOHOTo TIpollecca Y4eT paszIMYHBbIX CIHOCOOHOCTEH OO0ydaeMbIX, CO3/IaHHE HEO0OXOIMMBIX
YCIOBHM i1 pa3BUTHS MX WHAUBUAYAIbHBIX HABBIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTU JIMYHOCTH B
yueOHOM Tpouecce. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTMU OOYUYEHUS pPEaTu3yroTCs B
pe3ynbTaTe WHANBUAYAIBHOTO OOIIEHUs TMpernofaBaTeNiss U CTYACHTa MpH MPEe3eHTAIMIX
COOOILIEHUH U JTOKJIaJI0B, TUCBbMEHHBIX PA0OT U MPHU BBIMOJHEHUH JOMAITHUX UHIUBUIYaTbHBIX

6 YueOHO-MeTOqUUECKOE 00ecTiedeH e CAMOCTOSITeJIbHOW PadoThl 00y4aIIMXCSl
[Ipencrasneno B mpuioxxkeHuu 1.

7 OneHoYHbIe cpeIcTBA A5 POBeAeHUsI IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
[IpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOEe H HH(POPMAIMOHHOE O0ecredeHrue TUCIUIITTHHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas UTEpaTYypa:

1. Anrponora JL.U., [I¢puna H.B. Research Writing Today: yue6HOe mocobue / JI.U.
AmnTponoBa, H.B. JIépuna. — Marauroropck: M3n-so Marautoropck. roc. TexH. yu-ta um. I'.1.
Hocogsa, 2018. — 79c.



2. 3epkuna H.H., Jlomakuna E.A. STUDIES FOR SPECIAL PURPOSES/ Maruuroropck:
W3n-Bo Marnororopck.roc.tex.yn-ta uM. I'.11. Hocosa,2015.- 100c.

0) lonoJiHMTE IbHASA JIATEpaTypa:

1. JIépuna H. B. Grammar Bank [Dnexrponnsiii pecypc]. mpaktukym. Part | / H. B.
Hépuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marnuroropck : MI'TY, 2018. - 1 35eKTpOH. ONT. IUCK
(CD-ROM). - Ha tuT. 7. COCT. VyKa3aHbl Kak aBT. - PexuMm JocTyma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true. - MakpooOBbeKT.

2. Autponosa JI.U., 3anaBuna T.1O., [I€puna H.B. IlepeBon kak Bua npodeccuoHaabHOM
KOMMYHHUKATHBHOW JeATEIhHOCTH. [IpakTHKyM 1O MEpeBOAY HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB Ha
AQHTTIUHCKOM, HEMEIIKOM U (PPaHIly3CKOM f3bIKaX ISl CTYJEHTOB BY30B [ DIEKTPOHHBIN pecypc]:
npaktukyM / JLU. Aarponosa, T.1O. 3anasuna, H.B. /Ié¢puna. - MI'TY. - Marauroropck : MI'TY,
2019. - 1 snekrpon. onr. auck (CD-ROM). - Ha TuT. 1. coCT. yKa3aHbl Kak aBT. - Pexxum gocTyma:
http://catalog.inforeg.ru/Inet/GetEzineByID/324680

B) MeToanyeckue ykazaHus:
[Tpunoxenue 3

r) [Iporpammuoe odecnneuenue u UHTEepHeT-pecypcehl:

IIporpamMmmuoe obecnieuenue

Haumenosanwue I10 Ne noroBopa CpoK JIeHCTBUS JTUIICH3UU
MS Office 2007 |y 135 1 17.09.2007 GeccpotHO
Professional
MS Windows 7
Professional (st 11-1227-18 o1 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)
7Zip CBOOOIHO  PacIpOCTpaHsIEMOe 0OECCPOUHO

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JaHHBIX M HHPOPMAIMOHHBIEC CIPABOYHbIC CHCTEMbI
HasBanue kypca Cchblika

Hanwmonanouas nH()OpPMAITMOHHO-aHATTUTUYECKAs URL:
cucrema  —  POCCHHCKHH — MHICKC — HAydHOrO https://elibrary.ru/project_risc.asp
nutupoBanus (PUHIL)
ITouckoBas cucrema Axamemuss Google (Google
Scholar)
Nudopmarnmonnas cucrema - EquHoe OKHO J0CTyIIa K
WH(MOPMaIIMOHHBIM pecypcam

9 MaTtepuaJbHO-TEXHHUYECKOE o0ecnedeHne TUCIUTIHHBI (MOILYJIs1)

URL.: https://scholar.google.ru/

URL: http://window.edu.ru/

MaTCpI/IaJ'IBHO-TCXHI/IquKOC obecrneucHUe JUCITUIIIIMHBI BKIIFOUYACT:



Y4eOHble ayauTOpUM [UISl TPOBEACHHSI TMPAKTUYECKUX 3aHATHI, TPYNIOBBIX U
WHAVBUAYAJIBHBIX KOHCYJIbTAallMM, TEKYILEro KOHTPOJISI W IPOMEKYTOYHOW aTTECTALlUu:
MYyJIbTUMEAUMHBIE CPEJCTBA XpaHEHHs, Mepelayd U MpeCcTaBlieHus MH(GOpMalUU; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 3aJJaHUH JUIs TPOBEACHHS IPOMEKYTOUHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJICH.

[lomemenuss Ans  caMOCTOSTENbHOM — pabOThl  OOyyaromuxcs:  MEpPCOHAIbHbBIE
kommbioTepsl ¢ makerom MS Office, Beixomom B MHTEpHET M C JOCTYIIOM B 3JCKTPOHHYIO
nH(}OPMaILlMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

[Tomemenne Ui XpaHeHUsT W OPOPHIAKTHYECKOTO OOCIYKMBaHHUS  y4eOHOTro

oOopynoBaHusi: MmKapbl ISl XPaHCHUS Y4eOHO-METOIUYECKON JOKYMEHTAIlMH, Y4eOHOTro
000pyIoBaHUs 1 y4eOHO-HATIISITHBIX TIOCOOUH.

YueGHO-MeTOAMYECKOE OfecedyeHe CAMOCTOATEIbHOM PAGOTHI 00YJAIOIIUXCA



[To gucrumnianHe «AKageMUYECKH WHOCTPAHHBIN SI3BIK» CAaMOCTOSITEIbHAs paboTa CTYJICHTOB
MpeAnojaraeT YTeHue, MepeBoj, aHallu3 TEKCTa, COCTABICHUE TEPMHHOJOTMUYECKOrO CIIOBaps,
MIPEICTABJICHUE COOOIIECHU, BHITTOJTHEHUE MUChbMEHHBIX 3a/IaHUH 110 YKa3aHHBIM TEMaM.

Pazzen/ rema
JUACIIMIIAHBI

d)opMa TEKYIIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U
HpOME)KyTO'—IHOﬁ aTTecTaluu

Hpumepbl 3a]1a1-u/u‘»‘[ JUIA  TEKYLIEro KOHTPOJIA yCIIeBaeMOCTA U
HpOMe)KyTO‘{HOﬁ arrecrauuu

1. Ocobennoctu
MIPUMEHEHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B Npo¢eCCuoHAIb -
HOM KOMMYHHUKA
—ITHH.

Brinosinenue nepesoia
MIPEIOKEHUH, TEXHUYECKHUX
TEKCTOB, HHUCHMCHHBIX
3aJaHUui 10 TEME.

1. Ilpounraiite TEKCT.

2. CocTaBhT€ CIIMCOK HE3HAKOMBEIX CJIOB H
BBIPAKECHUH .

3. CuenaiiTe MOJIHBIM MUCHbMEHHBIA TEPEBOJT
TEKCTAa.

1.1.IlepeBoa u
WHTEpIpeTaIus
TeKcTa ( 1o
CHEUAILHOCTH).
Buabl Texaudeckoro
IIepeBoAA.

BrinosineHue nepesoia
TEKCTOB, MHCbMEHHBIX
3aJ]aHuil  TI0 TEME.

1.ITpounraiite TEKCT.

2. CocTaBbTe CIUCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U
BBIPAKECHUH .

3. Hanumure aHHOTALUIO TEKCTA.

4. Cnenaiite pedepaTUBHBIN TIEPEBO TEKCTA.

1.2. CnoBapu u
pabota co
CIIOBApSIMH.
DNeKTpPOHHBIE
cioBapu. UHTepHer —

PEecypCHl.

Beinonuenue nepesosaa
MPEIJI0KECHUH,

NUCbMEHHBIX 3aJlaHU 110
teme. [louck nupopmanuu no
TeMe B JIEKTPOHHBIX 0a3ax
JTAaHHBIX.

1. [IpounTaiite MPEIOKEHHUS.

2. CocTaBbTe CHHCOK HE3HAKOMBIX CIIOB M
BBIPKEHHM .

3. IlepeBenure mpemsioKEHUST HA PYCCKHI
S3bIK IPU IIOMOIIH CJIOBApSI.

4.3anummure nepeBo] NpeasioKeHNH.

2.Jlexcnueckue

Brinonaexnue epeBoia

1.IlpounTaiite TEKCT.

0COOEHHOCTH peJI0KEHUH, 2. CocTaBbTe CIHCOK CJIOB M BBIPAKEHUH 10
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA [[TMCHbMEHHBIX 3aJJaHUN 10  |CIIELUaTbHOCTH.
B Iipodec teme. [Touck uapopmanuu no|3.Hanummre nepeBos TekcTa.
-CHOHAJIbHON TeME B DJIEKTPOHHBIX 0a3ax
KOMMYHMKaIUH. JAaHHBIX.
2.1.Tepmunonorus |BeinonHenue nepesoja|l.Ilpounraiite TEKCT.
Ocobennoctu IIPEI0KEHUH, 2. Haiingute B HEM TEPMHUHBI U NIEPEBEANUTE UX.
[I€pEBOAA TEPMUHOB. |MUCBMEHHBIX 3aJaHuil  1O0|3.3anuIuuTe UX U BBIYYUTE HX.
Tepmunonornyeckuii [reme. [lorck nupopmanuu no
CJIOBapb 10 TeMe B DJEKTPOHHBIX 0a3zax
HaIpPaBJICHUIO JAaHHBIX. Cocrasnenune
MOJITOTOBKH. TEPMHHOJIOTHYECKOTO
cioBaps (Tezaypyca).
2.2 IHoA3BIUHBIE Brimonnenue nepeBopa|l.IlpounTaiite TEKCT.
COKpalICHMUS, IPEI0KEHUH, 2. Haiigute B HEM MHOTrO3HAuYHBIE CJIOBAa U
peanuu, KJIUIIIE, TUCBbMEHHBIX 3a/IaHUi 110 |IepeBeUTE UX.
MHOT'03Ha4YHbIE teme. [louck uapopmanuu no|3.3anuimuTe NepeBos .
ClIOBa,  CiIy)XeOHble|TeMe B DJIEeKTPOHHBIX 0Oa3zax
CIIOBa U MX PYCCKHE|IaHHBIX. CocraBnenune
HKBHUBAJICHTBHI. TEPMHHOJIOTHYECKOIO

cioBaps (Tezaypyca).




3.I'pammaTudeckue
KOHCTPYKIIUH,
XapakTepHble s
Hay4HO —
TEXHUYECKON
uHpoOpMaKU Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

BeimonHeHne  MUChbMEHHBIX
3aJJaHUN. [Touck
nHpopmanuu MO TeMe B
AIIEKTPOHHBIX 0azax
JAHHBIX.

1.IlpounTaiiTe W MNPOAHATUZUPYHTE TEKCT.
Breinenure

IrpaMMaTHYE€CKUE KOHCTPYKLMH W KJIUIIE,
XapakTepHbIE U1 HAy4YHO - TEXHUYECKOH
JUTEPaTypHL.

2. Hanmmure nepeBoj| 1aHHBIX KOHCTPYKIUH.

4. Tpancopmanuu B
mporecce  mepeBojia
TEKCTOB o
CHETHATEHOCTH.

BelinonHenue nepesoja
MPEJI0KECHU N,
MMACbMEHHBIX 3aIaHUK  TIO
TEME.

1.IIpounTaiiTe U MEPEBEIUTE TEKCT.
2.Beiienure rpaMMaTHue€CKUE KOHCTPYKITUH.
3. BeInuminTe TepMUHBI U BBIYYUTE HUX.

5. [lnarnocTturka
ypoBHs chopMuUpo
BAHHOCTHU YKa3aHHOU
HWHOSI3BIYHOM
KOMIIETCHIIUH .
Ctpykrypa 1
OpraHu3aius
npoheCCHOHATHLHOTO
TEKCTa B YCTHOH U
MUCbMEHHOMN

BrinosineHue nepesoia
MPEIJI0KECHUH,

IIMCBbMCHHBIX BaI[aHI/Iﬁ 10
teme. [louck nndopmanuu mo
TeMe B DJIEKTPOHHBIX 0a3ax
JaHHBIX

1.IlpencraBbte nH(pOpMALIHIO o
CHCIMATBHOCTY B BHUJC  MHUCBMEHHOTO
COOO0ILIEHUSI.

2.Beiienure ¥ nepeBequTe TCPMUHBI.

3. Cnpenaiite mpeseHtauutro (  YCTHOE

COO0IIIeHNE) C TaHHOW HH(}OpMaIHeH.

METOJIMYECKHE YKA3AHMSA IO OPTAHU3AIIAN CAMOCTOSITEJIbHON
PABOTE OBYYAIOIIIUXCA

CornacHo yueOHOMY IIaHy 00BEM CaMOCTOSITEIbHON pabOThI CTYACHTOB COCTaBIIsIeT HE MeHee 50
% oT 0O0lIero KoJIM4YecTBa 4YacoB, OTBEACHHOIO Ha IUCLHUIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYyeT Ooiee
rIIyOOKOMY YCBOCHHIO HM3Y4aeMOro Kypca, (DOpMHUPOBAHHIO HABHIKOB M YMEHHWH HHOS3BIYHOU
peUYu ¥ YMEHUIO IPUMEHSTh MOJyJYeHHbIE 3HAaHUS Ha PAKTUKE.

Buapl camocTosITeNnbHOM pabOTHI:

- BBIIIOJHEHHE TEKYLIUX JOMALIHMX 3aJaHui (YNpa)KHEHHs, MOJArOTOBKA YTEHHS W aHalIu3
COJZIepKaHUsI TEKCTOB JIJIS TAIbHEHIIIEr0 TIepeBo/ia Ha 3aHATHSX | T.J.);

- paboTa ¢ TeCTaMu ¥ BOIIPOCAMH JJISi CAMOIIPOBEPKH;

- TIOMCK W 00paboTka HWH(OPMAIMK C WCHOJIB30BAHWEM HH(GOPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

Pe3ynbTaThl caMOCTOATENBHOM PadOTHI KOHTPOIUPYIOTCS TIPENoaBaTeNieM U YIUTHIBAIOTCS TIPH
arrectauuu . KoHTponb mpoBoauTcs B (hopMe KOHTPOJIBHBIX pPabOT, OMPOCOB, IPOBEPKHU
MACbMEHHBIX PadoT.

NHOCTPAHHBIN A3BIK

. 1. OCOBEHHOCTHU NIPUMEHEHUS UHOCTPAHHOT' O SI3bIKA B

Texnuuec TMPO®ECCUOHAJIBHOM KOMMYHUKAIIUA
Kuili nepeeoo —
9TO HIEPEBOL,
HCIIOJIb3YEMBINHII00MEeHaCTIe I aIbHOMHAYYHO-TEXHUUECKONNH () OpMalne MK 1yIII0 IbMU,
TOBOPSIIMMHU Ha Pa3HbIX A3bIKAX.

K nayuno-mexunuueckoit iumepamype OTHOCSTCS CIEAYIONINE BUIBI TEKCTOB:

1) coOCTBEHHO HAY4YHO-TEXHHUYECKAs INTEPATypa, T.€. MOHOTpapu, COOPHUKHU U CTAThU 110
pa3nU4YHBIM Npo0IeMaM TEXHUUYECKUX HAaYK;

2) yueOHast 1uTeparypa Mo TeXHHYeCKUM HayKkaM (Y4eOHUKH, PYKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH );



3) TexHHYECKas M TOBAapOCONPOBOIUTENBHAS JOKyMEHTAlus (MacrnopTa, TEXHUYECKHE
OTMCAHMsI, UHCTPYKIMH 110 SKCIUTyaTallil ¥ PEMOHTY, OCHOBHBIE TEXHUYECKHE JaHHBIC U Jp.;
HaKJIQJIHbIE, YITAKOBOYHBIE TAJOHBI U JP.);

4) TexHUYECKas peKaMa: peKiiaMHble 00bsABICHHS, (PUPMEHHBIE KaTaJOTH, IPOCIIEKTHI;

5) mpoekTHasi TOKYMEHTANHs: IPOEKTHI, PACYEThI, YUSPTEIKH;

6) MaTeHTHI.

Bce jxaHppl Hay4HO-TEXHHYECKOW JIMTEpaTyphl MMEIOT CBOH SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH.
OpHaKo 1Mo cBOEMY COCPKAHUIO HAYYHO-TEXHUYECKast JUTeparypa
OPHEHTHPOBAHA Ha Y3KUH KPYT JIIOJEH, T.€. PACCUNTAaHA Ha CIICIUAINCTA B TAaHHOH
OTpacyiv 3HAHUH.

Hayuno-Texaudeckuii nepeBoa TpeOyeT XOpomero 3HaHUs A3bIKa IIepeBoia U OpUTHHANA.
[TockonbKy HayYHO-TEXHUUYECKHH MEPEBOJI CBSA3aH C ONMPEAICICHHON 007acThI0 HAYKU U TEXHHUKH,
OH TpeOyeT XOpOIIero 3HaHUs MTPEMETa, OIMCHIBAEMOTO B OPUTHHAJIE, @ TAKKE 3HAHUS METOUKH
U TEXHUKH NIEPEBOJIA.

WNHpIMK crioBamMU U1l KaUECTBEHHOTO HAYYHO-TEXHUUYECKOTO IEPEeB0Ia HEOOX0IMMO:

1) 3HaTH XOTS OBI OIMH MHOCTPAHHBIN S3BIK B CTENICHH, JOCTATOYHON /ISl IOHUMAaHUS;

2) 3HaTh JApyroW s3bIK (OOBIYHO POJHOI) B CTENEHH, JOCTAaTOYHOW IUIsi TPaMOTHOTO
U3JI0KCHUS;

3) yMeTh MOJIb30BaTHCS PA00OYNM HCTOYHUKAMH HHPOPMAIIHH;

4) yMeTh J1enaTh pa3IUdHbIe BUABI TEXHUUECKOTO TePEeBOJIa;

5) obnagaTe TEPMUHOIOTHYECKUM MUHHUMYMOM;

6) oOmajgatb OCHOBaMHM HH(OPMAIIMOHHBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, padoTaTh B
PEXHMME TEKCTOBBIX PEIAKTOPOB.

OcHoBHBIE TPEOOBaHMSI, KOTOPHIM JIOJDKEH YIAOBIETBOPSTH MEPEBOI:

-TOYHAs Tiepeaya TeKCTa OPUTUHANA;

-CTpoTasi ICHOCTh M3JI0KEHHUSI CMBICIIa IPU MAaKCUMAJILHO CXKATOW M JJAKOHUYHOH (opme,
NPUCYILEH CTHIIIO PYCCKON HayYHO-TEXHUYECKOW JINTEPaTyphl.

Bonpocel 11 CaMOKOHTPOJIA

1. Yro Takoe TEXHUUYECKHI MepeBo?

2. Kakwue Bupl TEKCTOB MOKHO OTHECTH K TEXHHUYECKOU uTepatype?

3. KaxoBbI sI3IKOBBIE 0COOCHHOCTH HayYHO-TEXHUYECKOH JTUTEpPaTyphI?

4. Yro HeoOXOAMMO 3HATh / YMETh [l KaYeCTBEHHOI'O TEXHUUECKOT0 repeBoaa’?
AHHOTHpPOBaHUE U pepepUpOBaAHUE

Peghepamuenuiii nepeeod - NONHBIA MMCbMEHHBIN NEPEBO 3apaHee OTOOPAHHBIX yacTei
TEKCTa, 00pa3yrIInX BMecTe pedepar opuruHana.

Pedepar - kpaTtkoe u3noxeHHe CyIIHOCTH Bompoca. PedeparuBnblii nepeBon B 5-10 pa3
Kopodye opuruHana. B mponecce paboThl Haa pedepaTHBHBIM MEPEBOJOM OIYCKAeTCs BCsA
n30bITOYHASI HHPOPMALIHSL.

[Tpu BeIMOMTHEHUN pedepaTUBHOTO MEPEBOA COOTIOIANTE CIICTYIONTHE ITATIBI

paboTHI:

1. IIpenBapuTeIbHO TO3HAKOMBTECH C OpUTMHAIOM. IIpoumTaliTe Bech TEKCT.
[IpocmoTpuTe nMuTepaTypy 1o npodieme, 3aTPOHYTOI B TEKCTE.

2. Pa3meTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaPATHBIE CKOOKH MCKITIOYAEMbl€ YaCTH TEKCTa.

3. [TpounTaiite ocTaBIIMIiCS 32 CKOOKAMH TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3MOXKHbBIE
JUCITPONIOPIIMH U HECBA3HOCTH.

4. CnenaiiTe momHBINA MMCbMEHHBIHN NEPEBO OPUTHHANA, OCTABILETOCs 32 CKOOKaMH.

O6parute BHUManue! PedepaTuBHBIN MTepeBOI TOJDKEH MPEACTaBIATh COO0H
CBSI3HBIN TEKCT, IOCTPOEHHBIH 110 TOMY K€ IUIaHy, YTO U OPUTHHAJ.

AHHOmMAUUOHHBIII nepeeod - BUIl TEXHUYECKOTO TEPEBOJAA, 3aKITIOYAIONINNACS B
COCTaBJICHMM aHHOTAIIMM OPUTHHAIA HA JIPYroM si3blKe. AHHOTALMs - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUTHHAJA, M3Jaraiouias €ro cojJep>kaHue B BUJE NEPEeYHS OCHOBHBIX BOMPOCOB U HHOTIA
Jaromiasi KpUTHIECKYIo olleHKy. O0bheM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPeBOIa OOBIYHO COCTABISIET HE OoJiee
500 nmevaTHbBIX 3HAKOB.

BrInonHsis aHHOTaMOHHBIN TIepeBo, BbI coobiiaeTe 0 ToM, 4TO U3y4aeTcsi, OIUCHIBAETCS,
oOcyxnaetcs u T.4. [lpu 3TOM, U1 aHIMHCKOTO S3bIKa HanboJee XapakTepHbl MPEIOKEHUS CO



CKa3yeMbIM B TIACCUBHOM 3aJI0T€ M TPSMOM MOPSIOK CJIOB, & I PYCCKOTO SA3bIKA - MPETIOKCHHUS

CO CKa3yeMbIM B CTPaIaTeIbHOM 3aJI0Te, HO ¢ 0OPATHBIM MOPSIIKOM CIIOB:

The problem of programming is studied.—3yuaemcs sonpoc npocpammuposanus.

The main principles are discussed.- Hznooicensvt ocnoenvle npunyunsi.

The advantages of the method are outlined.—Onucanwvl npeumywecmea oannozo memooa.
OCHOBHbIE K/Iuuie U Wmamnol, VCTojb3yeMble IIPU aHHOTAILIMOHHOM TIEPEBOJIE:

1. Ctatbs ocBsiieHa Bonpocy... Peus uaer o...

2. IIpemnararotcst METOBL... OMMCHIBAIOTCS TPEUMYILECTBA METO/IOB. ..

3. Ocoboe BHUMAHHUE YACIICTCS... ABTOp MOAYCPKUBACT BAKHOCTb...

4. CtaThs npeaCcTaBiIsieT HHTEPEC JJIA. ..

BOl'IpOCbI AJI CAMOKOHTPOJIA

1. Ilo xakuMm IpU3HAKaM Mbl MO’KEM Pa3JeJINTh TEXHUUYECKUH MIEPEBOJL HA Pa3HbIC BUIbI?
2. YeM oTIMYAIOTCS TOCIOBHBINA, OYKBaJIbHBIN, TpaHCHOPMAITMOHHBIM U aJCKBATHBIA BHJIbI
nepeBoaa?
3. HazoBurte 3Tamnsl BEIMOIHEHHUS [IOJHOIO THCEMEHHOIO IepeBoaa.
4. Yewm orinuaercs pedepaTUBHBINA IEPEBO OT AHHOTAIIMOHHOTO?
(I)pa3bl, HCIMOJb3yEeMbI€ MPU COCTABJACHUU AaHHOTAIIMMA K TEKCTY
1. The article (text) is head-lined ...
2. The head-line of the article (text) is ...
3. The author of the article (text) is ...
4. The article is written by ...
5. It was published (printed) in ...
6. The main idea of the article (text) is ...
7. The article is about...
8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...
10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...
11. The author starts by telling the readers (about, that) ...
12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...
13.The article describes ...
14.According to the article (text) ...
15. Further the author goes on to say that...
16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.
17. The first part deals with (is about, touches upon) ...
18. In conclusion the article tells ...
19. The author comes to the conclusion that...
20. | found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to
understand).
CaoBapu u paéoTa co c10BapsiMu
J71s1 ycrienrHoTo moJIb30BaHUs CJIOBAPSIMU HEOOXOTMMO:
1) TBepO 3HATH an(aBuT;
2) 3HaTh MOPSJOK pa3MELIEeHUs CJIOB Ha OJHY OYKBYy B cJOBape IO MPUHLHUIY
IHOCICA0BAaTCIIbHOCTHN aJI(I)aBI/ITa BIIJIOTH JO IMOCICOHUX 6YKB CJIOBA,
3) 3HaTh TOCTPOEHHUE CJIOBaps: YCJIOBHBICE OOO3HAYEHHUS, PACIOJIOKEHHUE CIPABOYHOTO
MaTcpualia, rpynirupoBKY CJIOB B CCMaHTHUYCCKOC (CMBICJ'IOBOC) THE310, HCXOOHBIC (I)OpMBI CJIOB.
3ananmue 1.Pacnonoscume cnedyrouiue coea é anhagumnom nopsaoKe; nepeseoume ux ¢
nomouibio cioeapA.
Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm,
detector, time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement, data, velocity,
plant, equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

3ananue 2.Ilepeseoume cneoyrowue npeonoxcenusn. Oopamume enumanue! OoHo u mo
JHce Clo60 6 3A8UCUMOCTU OM (YHKYUU 8 NPeOSIONCEHUU MONCem NPUHAONeHCaAmb K PAZHbIM
yacmam peuu. Kaowcoas uacme peuu 6 closapHou cmamve NoOAemcsi ¢ HOB0U CMPOKU U



obosHauaemcs apabckoi yughpoti ¢ moukou. Cokpaujennvie Ha36aHusA Yacmeli pedu npUBoOSIMcs
6 Hauaze clo8apsi.

1. The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind people. 4. The
study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the structure of matter. 6. The new
device radically changes our method of work. 7.The hall houses a computer exhibition.

3aganue 3.Boccmanoeume ucxoouvie popmuvl c1oe, m.e. Qopmul, KOmMopvie MOHCHO
Haumu 6 cnosape. Ilposepvme cebsn no crosapro.llomuume! Cnosa npusoosmcs 6 ciosape 6
UCXOOHBIX ¢hopmax (enazon - 8 uUH@UHUMUBE, CYWecmeumenIbHoe - 6 o0bwem naoeice
€0UHCMBEHHO20 YUCIA, NPULASAMENbHOE - 8 NONOHCUMENbHOU CIEeneHU U M.1N.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet,
nuclei, sought, wound, crises.

3ananue 4.llepeseoume cnedyrouiue npeono)iceHus; NpPeosapumeIbHo YCmaHosume
UCXOOHYIO (hOPMY 6bLOCTIEHHBIX C1086.

1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers, hands and
feet for measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or metal of exact lengths as
standards. 4.And now in measuring we still use such words as foot.

3ananme  S5./[aiime  cnoseapmnoe  pacnonoyicenue - nocienozo8;  nepeseoume
cloeocouemanus ¢ nomoupilo cnosapa. Croeocouemanus 21a201a ¢ Hapeyuem npusoosamcs 8
cosape nocie 3HaKa (napaineiocpamm).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3ananme 6.llepeseoume npeonoscenus. Haiioume 6 cnoeape @videnenHbvle
¢pazeonocuueckue couemanun. Ppaszeonocuyeckue couemanusi NPUGOOSMCSL 8 AH2L0-PYCCKOM
cnosape co 3HAKoM (pomb). 3Hauenue @pazeonocuteckux COYeMAaHull UlU UOUOMAMULECKUX
8bIPadiCEHUl cledyem UCKamy 8 Cl08ape No 3HAMEHAMENbHbIM CI08AM, d He NO CILYHCEOHBIM.

1. He used to drop in every now and then. 2.There was not much point in doing that. 3.1t
pays in the long run, you know. 4.1 can’t make head or tail of what is written here. 5.There is no
point to store data which is out of date.

3ananue 7.Haiioume 6 cnoeape 3nauenue ciaedyromux cokpauwienuii.Mivena
cobcmeennble, 2eocpaguuecKue Ha386aHUus U COKpAujeHus ciedyem UCKams 8 KOHYe Clo8aps.

AC (ac), am., appl, p.m., B.C., mph, i.e, Ib, etc, e.g., DC (dc), e.m.f., KW, ft, in, r.p.m.,
2000F, hp.

3ananue 8.Haiioume 6 cnosape 3nHauenus Ccae0ywwux cjioe, Yuumoléas
cmunucmuyeckue nomemult. Cmunucmudeckue nomemsl YmouHsaom cghepy ynompeoieHus cioea
unu e2o epammamudeckue ocooennocmu. Hanpumep: 6oen., mexu., ycm. u m.n.

case - op./mMex.

punishment - Boen./pasr.
casting - Tex./Teartp.

drag - oxoT./aBT0./amep./pasr.
heart - mepen./rex./pl.

cap - Tex./?1.

capacity - rop./Tex.

3ananue 9.Haitoume 6 cnosape oouiee u mexnuueckoe 3HaueHue ci1edyiouux cioe:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut,
bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair, bench, blanket.

3ananune 10./1epeseoume cnedywujue cnosocouemanusn, ucxoosn u3 oOuieco 3HAYEHUA
8b10€/1ICHHBIX MHO2O3HAYHBIX CT108.

Paznuunbie 3HAYeHHST MHOTO3HAYHBIX CJIOB TIPUBOISTCS B CJIOBape MOJ apaOCKUMHU
ndpamu co CKOOKON. 3HaYEHUS OJTHOTO M TOTO K€ MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA CBS3aHBI MKy COOOM
U MOTYT OBITh OOBEIMHEHBI OJHUM Ooyiee oOmUM 3HaueHueM. Hampumep, oOinee 3HaueHUE
rmaroja to launch - nHaumHath, JaBaTh TOMYOK. DTO 00IIee 3HAYCHHE KOHKPETH3HPYETCS B
CIIETYIOIINUX COYCTAHUSX:



to launch an attack—mauunare araky;
to launch a missile—3amyctuts cHapsz;
to launch a ship - cmyctuts kKopabis Ha Boay.

3HaHue O6II.ICFO SHA4YCHUA CJIOBA IMOMOTacT MCPEBCCTU PA3JIMIHBIC CIOBOCOYCTAHUSA C 3TUM
CJIOBOM.

1.Thin hair- penkue BoJIOCHI
Thin stuff- Torkas marepus
Thin soup- xwuakuii cyn
Thin excuse ...

Thin audience ...

Thin voice ...

Thin light ...

2. Narrow bounds- y3kue pamMku

Narrow circumstances- creCHEHHbIE 00CTOATEILCTBA
Narrow majority- He3sHaYUTEIbHOE OOIBIIMHCTBO
Narrow victory- tpyaHas mobema

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...

narrow-minded ...

3 Strong design- mpodHasi KOHCTPYKIHSI
Strong coffee- kpemnkuii kope

Strong reason- Beckas npyUYUHA

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

3amanmue 11.

JIro0oit 001IMii cIOBaph Aa€T HE MEPEBO/I CIIOB, @ BOZMOXHBIE YKBUBAJICHTHI JAHHOTO CJIOBA.
[Tpu mepeBojie cloBa HY)KHO BHUMATEIbHO MPOCMOTPETh BCE 3HA4YCHMsI U BbIOpaTh Hambolee
IoaAXoaA1Iee, UCXOAA U3 KOHTEKCTA. KonTexcT — MUHUMAJIbHAS YacTh TEKCTA opuruHaia, KotTopas
JiefaeT JaHHOE CJIOBO OJHO3HAYHBIM, T.€. BBIPAXKAET TOJBKO OJHO MOHsATHE. [I0HSAB ¢ MOMOIIBIO
CJIOBapsl 3HaUEHUE aHMVIMKWCKOIO CJIOBA, CIENyeT MoJ00paTh PyCcCKOe CIOBO, MEPEAaroliee ero
CMBICII B JAHHOM KOHTEKCTE.

a. Hauoume cnosapuvie cmamwvu 2nazonoé 00, make, take. O3naxkomvmecv ¢ ux
codeprcanuem. Obpamume gHUMAHUE HA PAZHOOOPA3UE 3HAYEHUTI IMUX 211A20J108.

0. Ilepeseoume couemanusn c znazonom take: to take place, to take interest in, to take
notice, to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to take steps, to take
advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3ananme 12. Ilepesedume npeonosricenus.

1. The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov’s contributions to
mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness and predictability, order
and disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s work on a range of problems. 4.
Machine vision is a rapidly developing industry. 5. Machine vision systems fall into one of two
classifications: linear scan systems and area scan systems. 6. Each robot is a unique blend of
characteristics such as number of motion axes, arm configuration, load capacity and type of
program. 7. Solar energy is free, but the cells that convert the energy into a usable form are still too
costly for general use. 8. Solar cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where
batteries and generators are impractical. 9. I envy his industry. 10. You are on the right track. 11.
The invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15" century. 12. Smooth and
efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated circuitry put
electronic control in many new types of construction equipment. 14. Planning is the most
important guide to starting, building and managing a successful business. 15. In March 1985, 43



nations signed the Vienna Convention, which stated a goal of reducing the use of products harmful
to stratospheric ozone.

3ananue 13.IIpouumaitme, npompanckpuoupyiime u nepeeeoume. Qopamume
éHUMaHUue Ha opozpaghuto cnos.

bynbTre BHUMATENbHBI IPU IIOUCKE CIIOBA B cioBape! B sA3bIKEe CyIECTBYeT MHOIO CIIOB,
CXO/IHBIX MO HAITMCAHHIO, HO COBEPUICHHO PA3IUYHBIX MO 3HaYeHHto. Ommbka B OAHOI OykBe
MOYET IIPUBECTH K UCKAXKEHUIO cMbIcia. He cmemmBaiite rpadudeckuii 00JIUK CIIOB.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible

2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative
4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra  20. change, charge

2. Jlekcuyeckue 0COOEHHOCTH HWHOCTPAHHOIO fI3bIKA B NMPodecCHOHATbHOT
KOMMYHHMKAIUM.

1. Translate the following noun-groups.

domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business
opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production volume, steel
products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend,
long-term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth rate, record high temperature,
general machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong
consumer demand, small and medium size enterprises, zero growth period, forecast GDP figure,
home electronic appliances, production and business approaches, corporation and business
statistics survey, home theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property
is more important than the one mentioned above. 3. One can easily accelerate the speed using the
accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could
not determine externally any corrosive action. 6. One should also note that isotopes may be
employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative
charges of electricity. 8. The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a
person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due
to”.

A. 1. It is a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its
having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK as well as for
industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into
existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The problems of strength of materials
confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the
atmosphere over various parts of the earth’s surface give rise to horizontal movements of air as
well as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population
and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel products to domestic
market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of
hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in the structure of the fuel and energy



balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of
useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.

1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce
heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser and as a supplier of ventilation
systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make
lighter vehicles. 5. In addition to the vertical moulding machine the new filling system improves
the yield up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new
standard. 7. The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8.
Aluminium innovation has resulted in a vertical moulding line.

5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.

1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be
reduced, which is extremely important ecologically. 3. Too heavy structures are unheatable in
winter. 4. The designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes
solar heat gain as well. 5. This also reduces investment and running costs as well as ecological
damage. 6. The building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries
it means that heat gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best
effects. 9. The effects of undesired winds can be moderated by means of ventilation and by heavy
building materials. 10. With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate.
11. The site should be selected according to microclimatic criteria. 12. Pools of water are
beneficial because of their cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

TepMHHOHOFI/I'{eCKHﬁ CJIOBaphb 10 HANMpPpaBJIECHUIO ITOATOTOBKH.

1. chamuTe, B KAaKHUX 3HAYCHUAX yl'[OTpeﬁ.]'lﬂlOTCﬂ cieayrmue c¢jioBa U TEPMHUHBI, H
nepeBeauTe nx.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9.
average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16. hammering; 17. hand,
18. kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. IlepeBenuTe ciaeayrwouye TePMUHBI HA PYCCKHI A3BIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic
rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric charge; 14. winding;
15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic
instrument; 21. coil.

3. IlepeBennTe cienyromme TEPMUHOJOTHYECKHUE CJIOBOCOYETAHNUS HA PYCCKUH A3BIK.

1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an
exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5. error-detecting
system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate
interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent busy hour; 11. ratio of
compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of
an international call; 15. digital line pass; 16. mean time between interruptions; 17. automatic
booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20.
emergency call service; 21. probability of successful service completion; 22. error correction by
detection and repetition.

4. IlepeBennTe TEPMUHBI-CJIOBOCOYETAHUSA.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone;
6. locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going terminus; 10.
connected clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit;
15. By pass valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18. bus-bar terminals;19. tuning
condenser; 20. wet battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer;
24. Pole tip; 25. boiling point;26. yield point; 27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed
mechanism;30. ceiling voltage; 31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train



communication; 35. horse power; 36. fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash
light; 40. flash period; 41. flash suppressor.
5. HEPEBCIII/ITC MHOI'0 KOMIIOHCHTHBIC TEPMHUHBI-CJIOBOCOYCTAHUS

a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil
pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous motors, a given
attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting,
a 40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the average sized motor car,
the newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. I[ai/iTe BapuaHTbI II€peBOda BbIICJICHHBIX TEPMHHOB MW TEPMHUHOJOTHYCCKHUX
CJIOBOCOYETAHUI HA PYCCKHMH A3BIK B CJIEXYIOUIUX MPeIJI0KEeHUsIX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal
loading of the seal surfaces.

2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an
impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The local piping
will be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected
plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic measurements on operational
super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the
practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become
biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where loss of a few cells
Is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal
activities.

6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to
cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission
power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the
identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion
will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by the International
Code of Signals.

3. TI'pammaTnyeckne KOHCTPYKIUM, XapaKTepHble [ HAYYHO —
TEeXHUYECKOH HHPOPMALUM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKeE.

1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a
revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the ocean depths. 4.
Some 800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the
bridge. 5. The share of each type of transport in the total freight turnover of the country is likely to
change in the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a
country’ s economic development. 7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5
million units. 8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders
for the machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is
considered to be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.

1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and
synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In designing this device different
problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis
without inquiring into the “causes” of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great
importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using
of the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By
heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that the weight of the burnt metal



remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9.
Prospecting for raw materials is conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11.
Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for
construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The
engineers carrying out experiments combine their research with practical work. 3. The electric
current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young
science cybernetics penetrates into various fields. 5. Making many calculations and drawings and
carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car.
6. The crane lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon
receive a new building with an area exceeding 25 sg. km. 8. While working the designer is making
many simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of
importance to bear this in mind when installing the simpler computer system. 11. The output of the
iron and steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the
atom, we already produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for
electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some but not much acid in
test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There
are many ways of using electric circuits. 6. There is a possibility of using electronic machines in all
branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant
places. 8. There was a time when automated plants figured only in science fiction. 9. There are
certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if
there is a closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I1.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new
problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out by the group of
engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks
explained by the engineer were very important. 5. We use many products obtained from crude oil.
6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started
again. 8. When completed the design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used
weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of
the size or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling
from thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A number of wide strip mills
had been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US
Marshall Aid. 5. The development of the wide hot strip mill had been driven by a combination of
economic incentive and technical opportunity. 6. Generation I11 mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.
1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2.
Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 3. The logic of completely
eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control
technologies including six-high stands. 5. Rapidly growing demand for steel and the imperative of
seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of
rebuilding roughing trains of aging Generation I mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel
furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8. These super mills
represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid
cooling section.
4. Tpanchopmanuu B mpouecce nepeBoia TEKCTOB MO CHENUATBHOCTH.

Tumns! TpanchopMaliyii B mporiecce nepeBoja:




IlepecTaHOBKH- HM3MEHEHHE TMOpsAKA CJIOB INPU HECOBMAJEHUU CMBICIOBOIO IIEHTpa
IPEJIOKEHUS.

3aMeHbl, KOTOPHIM MOTYT MOJBEPrarbcs Kak 4YacTH peUM, TaK M UICHBl MPEIIOKECHHS.
YacTo 3aMeHBI CONPOBOXKIAIOTCS IEPECTPOMKON BCETO IIPEITIOKEHUS TIPU Iepeade aHTIINACKOU
MACCUBHOW KOHCTPYKLHHU JEHCTBUTENBHBIM 3aJI0TOM B PYCCKOM si3bike. K 3aMeHe OTHOCUTCS U
AHTOHMMHMYECKHIl T1epeBOJ, Ipud KOTOPOM OTpHUIATENbHAs CTPYKTypa 3aMEHSETCs
yTBepAUTENbHOM. JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCO0 MePeBo/ia TIEKCUYECKUX €AUHHULL
MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKa ITyTEM MCIIOJIb30BAaHUS €MHMUII S3bIKA [1IEPEBOJIA, KOTOPBIE HE COBIIAJAIOT 110
3HAYEHUIO0 C HauyaJlbHBIMH, HO MOTYT OBITh BbIBelEHBI Joruuecku. Ilpmem cMbic/i0BOTO
Pa3BHUTHSA 3aKJII0YAETCSA B 3aMEHE CIIOBAPHOI'O COOTBETCTBUS IPU MEPEBO/IE KOHTEKCTYAIbHbIM,
JIOTUYECKH CBSI3aHHBIM C HUM.

OnymeHHs - BO BCEX CIydasiX CEMaHTUYECKOTO NyOIMpOBAaHUS - MPHU MEPEBOJE MAPHBIX
OITYCKaeTCsl IOBTOP.

Jlob6aBJieHusi- He 100aBIEHUE CMbICTa, a J00aBICHHE CJIOB JJISi COXPAaHEHHS CMBICIIA
PEJIOKEHUSI.

Bunael nepeBopa:

IlepeBox mnyTeM HCNOJIb30BAHUSI PYCCKHMX JKBHBAJIEHTOB, T.€. TOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBUH B JIBYX JAHHBIX S3bIKAX, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HE 3aBUCSIIUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoj ¢ mOMOLIBIO AHAJIOTOB, T.€. CJIOB CHHOHUMHUYHOTO psjia. B 3Tom ciyuae oqHoMy
MHOCTPAaHHOMY CIIOBY COOTBETCTBYET HECKOJBKO PYCCKUX clIOB. HeoOxoaumo BbIOpaTh BapUaHT,
HanOoJiee MOAXOISIINI MO0 KOHTEKCTY.

KanbkupoBaHue WM 10CT0BHBII NMepeBO COCTOUT B IEPEBOJIC AaHTIIUIICKOTO CII0Ba WU
BBIPQXEHHUSI IIyTEM TOYHOI'O BOCIPOU3BEACHUS MX CPEACTBAMU PYCCKOTO S3bIKa, HMPHU 3TOM
COXpaHsIeTCs CTPYKTYypa MPEANIOKEHUs, KaKI0€ CIIOBO EPEBOAUTCS TaK, KaK OHO IaHO B CIIOBape.
KanpkupoBanue - BOCIpPOM3BEIEHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOI'O COCTaBa CJIOBa WJIU
CJIOBOCOYETAHMS, KOTJIa COCTaBHBIC YacTH cJIoBa (Mopdembl) mim Ppassl (JIEKCEMBI) TEPEBOAATCS
COOTBETCTBYIOILIMMU 3JIEMEHTAMU NIEPEBOASILIETO s3bIKa. JlOCIOBHBIN MTEPEBO] UCIIOJIb3YETCS TPU
COBMAJICHUU B AHIVIMHCKOM U PYCCKOM S3bIKE€ CTPYKTYPBI INPEUIOKEHHS W IOpsIKa CIOB.
[lepeBon siBnsieTCS AOCIOBHBIM, €CIIM B HEM COXPAHEHBI T€ K€ YJICHBI NMPEAJIOKEHUS U TOT K€
HOPS/IOK UX CIIEJJOBaHUs, Kak U B opuruHaie. OT JT0CIOBHOTO MepeBoia HEOOXOJUMO OTINYATh
HEJOMYCTUMBII B MEPEeBOAYECKOI MpakTHUKe OyKBalIbHBIN MEPEBOJ, T.€. MPOCTON MEXaHUUYECKUMN
IIEpEeBO/I CJIOB MHOSI3BIYHOI'O TEKCTA B TAKOM MOPSJIKE B KAKOM OHHM CIIEYIOT B HEM, O6e3 ydeTra ux
CUHTaKCUYECKMX M JIOTMUECKHUX CBsi3eil. B OykBambHOM mepeBoJe BcTpeudaeTcsi Hambosee
pacrpoCTpaHEHHOE 3HAu€HHE CJIOBa WJIM TIpaMMAaTH4eCKON KOHCTPYKIMM Oe3 ydera BCEro
KOHTeKcTa. CHHTaKCHYeCKOe YMoJ00JeHHE WM JOCIOBHBIN IMEpeBOJl - TaKOM IMepeBoj, Mpu
KOTOPOM CHHTaKCHYECKas CTPYKTypa OpHruHaja mpeoOpasyeTcss B aOCOJIFOTHO aHAJIOTMYHYIO
CTPYKTYpY NEPEBOIHOTO SI3bIKA.

OnucareJbHBIN NEPEBOA HCIIOJIB3YETCS AJIA NEPEBOIA aHIVIMHCKUX CJIOB, HE MMEIOIINX
JIEKCUYECKMX COOTBETCTBHH B PYycCKOM si3blke. Ilepenaua 3HaueHUs aHTIIMHCKOIO cjoBa MpuU
noMomy Oojiee WJIM MEHEee PaclpOCTPAHEHHBIX OOBSCHEHMH MCIONB3YeTCs Uil OOBSICHEHUS
HeoJoru3MoB. OmnucarenbHBId NEpPeBOJ] HMMEET MECTO, KOrja IMOJHOCTBIO PacXoIsATCs
rpaMMaTU4YeCKHe CTPYKTYphl AHIJIMMCKOIO U PYCCKOTO S$I3BIKOB, BBI3BAHO OCOOCHHOCTAMU
COUYETAaeMOCTH CJIOB aHTJITUICKOTO SI3bIKA.

Tpancautepanusi- nepegaya OyKBaMU PYCCKOro MuchMa OYKB aHTJIMICKOIO MUCHhMA,
HE3aBUCHMO OT MPOU3HONICHUS aHMJIMKUCKOro cioBa. MHBIMM clOBaMH, TpaHCIUTEpalus -
¢dopmanbHOE TMOOYKBEHHOE BOCCO3JaHME HMCXOJHOW JIEKCHYECKOM EIMHUIBI C TOMOUIbIO
andaBuTa MEPEeBOASIIEIO A3bIKa, OyKBeHHas MMUTAIUs (HOpMbI UCXOAHOro ciosa. [Ipu sTom
UCXO/IHOE CIIOBO B TIEPEBOJHOM TEKCTE NpeAcTaBisercs B (opme, NPUCTIOCOOIEHHON K
IIPOM3HOCUTENIbHBIM XapaKTepUCTUKaM MEepeBOJAIIEro si3bika. [IpuemM TpaHcauTepanuu MOXKHO
UCIIOJIB30BaTh B TEX CllydyasiX, KOIJa IepelaBaeMas pealusl BbI3bIBAET y YMUTATENsl TBEPIO
YKPENMBIINECS acCOLUAIMU, B IPOTUBHOM Ciy4yae TPaHCIUTEpalus JOJKHA COMPOBOXKIATHCS
COOTBETCTBYIOIIMM IPUMEUYAHUEM, PACKPBHIBAIOLIMM CMBICI JaHHOM peanuu. TpaHcauTepanus
nenecoo0pasHa Tornaa, Korja >KenareabHO BOCIPOU3BECTH JIAKOHU3M MOJJIUHHUKA U COXPAHUTh
cnenn(UYecKylo XapakTepUCTUKY TaHHON pealii B MHOCTPAHHOM S3BIKE.



TpaHnckpuOUpoBaHue- Iepe1ada MPOU3HOMICHUS aHTJIMHCKOTO CII0Ba PYCCKUMH OyKBaMH.
DT0 OCHOBHOM MpHEM NEpEBOIA IIPHU NIEpeadye UMEH U Ha3BaHui. [lepeBonueckas TpaHCKPUIILUS
- 3T0 (popmanibHOEe TI0 (POHEMHOE BOCCO3/IaHUE UCXOJHOM JIEKCHUECKON €IUHHIIBI C MOMOIIBIO
(oHeM mepeBOAIIEro sI3bIKa, (POHETHUECKAs! HMMUTAIHS HCXOAHOTO CJIOBA.

YiieHeHHe U O0BbEIMHEHHUE MPEAJIOKEHUN HCIIONB3YeTCsl MPHU MepeBojie CenuPpUUIecKux
KOHCTPYKLUH, HE UMEIOIIUX COOTBETCTBUS B PYCCKOM fA3bIKE. Pa3znuuaroT BHyTpeHHEe YiICHEHUE
(3aMeHa TMPOCTOTO TMPEUIOKEHHS] CIOKHBIM) WM BHEIIHEe 4leHeHHe (IpeBpalieHue
Pa3BEpPHYTOTO MPEAJIOKEHUS B J1BA UK O0JIEe MPEITIOKEHHUS ).

Konkperuszanusi- 370 cnocod nepeBoja, Mpu KOTOPOM IMPOUCXOIUT 3aMEHA CJIOBA WIH
CJIOBOCOYETAHUS HHOCTPAHHOTO A3bIKa C O0JIee IUPOKUM MIPEIMETHO-IOTHUECKUM 3HAYCHUEM Ha
CJIOBO B IepeBojie ¢ Oosee y3KUM 3HAUECHUEM.

I'enepanm3anusi(npouecc, 00paTHBIN KOHKPETU3AIMH ) UCXOAHOTO 3HAUEHUSI UMEET MECTOB
TeX cIyyasix, Korjaa Mepa HH()pOpMallMOHHON YIOPSA0YEHHOCTH UCXOIHOMN €TMHUIIBI BBIIIE MEPbI
YIOPSA0YEHHOCTH COOTBETCTBYIOIEH €W 10 CMBICIY €IMHHULBI B IEPEBOJSIIEM S3bIKE U
3aKJIIOYAeTCsl B 3aMEHE YacTHOrO OOIIMM, BHJIOBOTO MOHATUS poaoBeIM. [lpu mepeBoge ¢
AQHIJIMHCKOTO Ha PYCCKUM ATOT HpPUEM MPUMEHSETCS TOpas3/io pexe, 4YeM KOHKpEeTH3alus.
JIOCTaTOYHO MIMPOKO 3TOT MPUEM HCIIOJIL3YETCsI IPH MEPEBOJIC TaKUX ClIoB,kak:t0 be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, to gowu T.x.

I'pammaTruyeckue TpanchopMauMu 3aKIIOYAOTCS B MpeoOpa3oBaHUM  CTPYKTYPHI
IPEJUIOKEHUST B INPOLIECCE MEPEBOJIa B COOTBETCTBMM C HOpMaMH IEPEBOAHOrO si3blka. Ecmu
paccMaTpuBaTh OTIENbHBIE BUABI IpaMMaTHYECKUX TpaHcpopMmaluii, To, moxanyil, Haubonee
pacipoCTpaHEHHBIM IIPUEMOM CJIEAYeT CYMTATh 3aMEHY aHIVIMHCKHUX CYIECTBUTEIbHbBIX
PYCCKMMH TJIarojlaMu. DTO SIBJICHHE CBS3aHO ¢ OOTaTCTBOM M TMOKOCTBIO TJIarojJbHOW CHCTEMbI
PYCCKOTrO s3bIKA.

Yucto rpaMMaTH4YecKas 3aMeHa NPUMEHSETCS, KOrJa €QMHUIA MHOCTPAHHOTO S3bIKa
npeoOpaszyeTcsi B €IMHUILYy s3bIKa MEPEBOJIa C MHBIM I'paMMaTHUECKUM 3HAYEHUEM, OJHAKO,
MMEIIIUM TOXE camoe Jorudyeckoe. Hampumep, 3ameHa riarojla Ha CyIIECTBUTEIBHOE,
MHO>KECTBEHHOT'0 YUCJIa HA €IMHCTBEHHOE U T.JI.

5. JHUATHOCTHKA VYPOBHSI C®OPMHUPOBAHHOCTH YKA3AHHOW
HHOSI3BIYHOM KOMIIETEHIIUH. CTPYKTYPA " OPrAHM3AIIUA
NMPOPECCHUOHAJBHOI'O TEKCTA B YCTHOM U TIUCBbMEHHOM

1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.
THE ENERGY VECTOR OF THE 21t CENTURY

Now that world economy is being further globalized, humanity is faced with the challenge of
reliably meeting the constantly growing energy needs in order to maintain its sustainable
development in the 21st century. The fact that the world economy is utterly vulnerable owing to
the highly uneven geographical distribution of oil and gas reserves, as well as their production,
processing and consumption, again and again poses before modern civilization the age-old
apocalyptic question “To be or not to be?”

Scientists often say that modern civilization is living under the sing of the triune E: Economy,
Energy and Ecology. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the
world’s population and the development of its economy. Whereas in the early 20th  century the
equivalent fuel index stood at 0.8 ton per capita per year, in the beginning of the 21st century it
reached 2.3 tons. Today, energy availability and efficiency determine the development vector of
the world community. According to different estimates, by 2010-2015, the world consumption of
prime energy resources — oil and gas — may register a rise of 60-70%.



It is a popular viewpoint today that the reserves of the traditional types of natural fuel are
limited and exhaustible. According to Prof. Colin Campbell, the original reserves of oil on earth
total 1,800 gigabarrels, of which humanity has already recovered 50%. The annual production of
oil today totals 22 gigabarrels, while newly explored oil reserves merely come to six gigabarrels.
And so humanity is inexorably and irrevocably using up its hydrocarbon potential.

Having analyzed the prevalent trends in energy consumption, many noted experts have
come to the conclusion that the world reserves of oil are likely to be exhausted by 2025-2030, and
those of natural gas by 2030-2035.

And so the subject of an imminent depletion of the oil and natural gas reserves and an
approaching energy hunger, which will mark the end of our civilization, is ever present in the
world mass media.

Many politicians share this view, and therefore a vigorous search for new, alternative
sources of energy is going on in the United States and several other industrial countries of the
world. Hydrogen seems to be a most promising energy source. U.S. President George W. Bush
was one of the first to speak publicly in favor of hydrogen fuel, advancing two future-oriented
programs called Freedom Car and Freedom Fuel. Their purpose may be summed up as follows: a
hydrogen-fuelled automobile can make the United States independent of oil imports. The U.S.
President is echoed by Romano Prodi, President of the European Commission, who has said that
hydrogen technology and fuel cell are Europe’s strategic choice, and that within 20 to 30 years
they will fundamentally change the character of economic development.

It appears that in their long-term plans the leaders of the world’s most advanced countries
have already discounted the use of oil and gas in view of their reserves’ upcoming depletion. Is that
an appropriate thing to do? And will any large-scale alternative energy programs, whose
implementation will require great efforts and enormous outlays, produce the desired result?

On August 27, 1899, Prof. Dmitry Mendeleyev, the father of periodic law, sent a letter
from St. Petersburg to London. Addressed to Ludwig Mond, President of the Chemical Society,
the letter was significantly headed: “Regarding renewed rumors about a would-be Baku oil
depletion. “The aim of the letter was to inform the competent British industrial circles” of the real
state of affairs regarding the future of Caucasian oil”. In his letter the great Russian scientist
explained convincingly that the rumors of an approaching depletion of the oil reserves in the
Caucasus were “partly the result of a complete ignorance as to the signs of depletion, and partly an
intrigue of spreading hearsay for self-seeking purposes”. Dmitry Mendeleyev explained further
that the majority of oil industrialists wanted to convince the public that oil would soon be used up
— in order to keep the oil prices at the highest level possible.

Those conclusions made by the great Russian scientist more than a century ago are relevant
to this day.

Few people ask themselves: on what estimates of hydrocarbon reserves do modern analysts
base their alarming forecasts? A closer look at their findings reveals that, as a rule, they operate
with statistics on the “explored reserves” of oil and natural gas, forgetting all about potential and
hypothetical reserves.

According to experts at the Russian Academy of Sciences’ Institute of Oil and Gas
Problems, at present there are about 600 basins, or provinces — to use the geologists’ term — which
may theoretically be rich in hydrocarbons. The oil and gas content has been established in only 160
of them. It should be noted that the extent of exploration in these basins, which is determined by
the number of prospecting and exploratory holes sunk in a given area, is extremely low. The world
average is one well per 22-25 km2, which is not high at all. The highest extent of exploration — one
well per 10-11km2 — has been achieved in the United States. In Russia, this index is one hole per
50-57 km2.

As for the remaining 440 unexplored basins, geological prospecting for oil and gas there
is only beginning or is planned for the near future. The fact that exploratory and prospecting



drilling is being done increasingly in the offshore shelf and the deep-water bed of the World
Ocean offers the hope that sizable reserves of “black gold” and “blue fuel” would be discovered
in the future.

Moreover, humanity has just begun tackling the task of developing the so-called
nontraditional reserves of hydrocarbons. In this respect, very important for the world community
is further studying the enormous resource potential of methane hydrates and their use for obtaining
natural gas. They could become a reliable and lasting source of natural gas for those countries
which have an acute shortage of energy resources. Also quite promising is bituminous sand which,
according to various geological estimates, contains from 65 to 71% of the world’s proved reserves
of oil.

Likewise, it should be noted that an underestimation of the importance of innovations in
the oil industry has led some experts — just as it did in the past — to draw erroneous conclusions
regarding an imminent depletion of the hydrocarbon resources. Quite naturally, each stage in the
development of the oil industry was marked by certain problems caused by the exhausted
effectiveness of some technological processes and available equipment. However, each time, with
the help of technical innovations, the oilmen managed to find fresh solutions to the problems. For
instance, whereas in the 1960s and 1970s oil in Russia was produced from a depth of 1.5-2 km,
today, this is done mainly from a depth of 3-4 km, and the figure will be 5-6 km in the near future.
Thereby, the commercial efficiency of the deeper-lying beds will be proved beyond all doubts.

One more essential fact deserves mention. For over 150 years, scientists and oil and gas
industry specialists have been arguing among themselves about the true origin of oil and other
hydrocarbon. It seems, there are two theories concerning that — organic and nonorganic. The
followers of the organic theory believe that oil formed in the distant past as a result of the decay of
organic matter which accumulated in sedimentary rock to concentrate in porous geological
structures which were bounded on top by dense layers impervious to oil. And so the genesis of oil
required a very long time measured in thousand upon thousands of years, as well as special
geological conditions enabling oil to seep through sedimentary rock (limestone, sandstone, etc.)
and to collect under impermeable layers in so-called traps.

According to the nonorganic theory (also called the hypothesis of a deep subsurface
genesis of hydrocarbons), oil forms as a result of synthesis taking place at tremendous
temperatures, and pressure present in the deep layers of the Earth’s crust and mantle. Being
constantly generated there, deep in the Earth’s crust, oil seeps through upwards, constantly
replenishing the existing fields. Incidentally, the fact that at many well-known oil fields, where all
of the oil reserves previously estimated as maximum must have been used up, production is still
continuing seems to support the theory of the nonorganic origin of oil. True, some geologists
attribute this fact to certain errors in the original estimates of oil reserves. However, there are some
other facts which indicate replenishment of the original reserves of oil through its upward
migration from the deep layers of the Earth’s crust. In this case, considering that the Earth’s
reserves of hydrogen and carbon required for the synthesis of oil are practically unlimited, all
forecasts concerning an imminent depletion of the oil and gas resources become untenable.

On the whole, a historical approach to considering the problem of hydrocarbon reserves
exhaustion reveals the fact that the relevant discussions which now and then arise in the mass
media are not all due to the natural reserves of oil and gas being limited. To a large extent they are
due to certain changes in the structure of the fuel and energy balance as well as the growing market
role played by hydrocarbons in the course of world economic development



[Tpunoxxenne 2

OneHouHBIE CPEJICTBA AJIs IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHON aTTeCTallun

a) Ilnanupyemble pe3yabTaTbl O00y4YeHHMSl M OLICHOYHbIC CPeACTBAa JUIS NPOBeJACHHSA

MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMH:

CtpyKTypHBII
DIIEMEHT

KOMIICTCHIIN U

[Inanupyemsle
pe3yabTaThl 00yueHUs

OrneHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 Crnocoben IMPUMCHATb COBPEMCHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TCXHOJIOTUH, B TOM YHUCJIC HA

WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX ), UISI aKaJIEMUIECKOT0 U TPO(HECCHOHATILHOTO B3aUMOICHCTBUS

VK-4.1 YcraHaBnuBaeT KOHTAaKThI M OpTraHu3yeT O6H_IeHI/Ie B COOTBCTCTBHUHU C HOTpe6HOCT$IMI/I

COBMECTHOM ACATCIIBHOCTU, UCITOJIB3Yyd COBPCMCHHBIC KOMMYHUKAIMOHHBIC TCXHOJIOTUU

3HaTh - 0a30BbIe JIEKCHYECKHUE
CAMHULLBI 1 | OneHo4HbIe CpesicTBa JIs 3aueTa (2 ceMectp)
rpaMMaTHYCCKHE 1.BoimonuuTe 3amaHusi UTOTOBOTO TecTa (€M.
KOHCTPYKIMU o | HPMMEPHBbIH HTOIOBbIN TECT):

M3YUeHHBIM TeMaM  Ha - TpaMMaTHuYeCKHe KOHCTPYKIHMH ( 3aJaHue
. 112a316a718)
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- TePMHUHBl U  JIEKCUYECKHUE KOHCTPYKITHH(
- INHIBOCTPaHOBETYECKUE
p A 3amanue 4,5,9)
u COLIMOKYJIBTYPHBIE
0COOEHHOCTH CTpaH,
U3y4aeMoro  s3plka U
HOPMEI PEYEBOT0 ITHKETA.

YMmeTh - 4yuTath W wu3BJIeKaTh | OlleHOYHbIE CpeICTBA I 3aueTa (2 ceMecTp)
MHMOPMAIIHIO w3 | 1.IlonGepute Marepual u3 WHOCTPAHHBIX
A7ANTHPOBAHHBIX HCTOYHHUKOB TIO CIEIUATBHOCTH. }

) 2 IlogroroBeTe cOOOIIEHHE MO JaHHOM TEME B
WHOS3bIYHBIX TEKCTOB; .
NUChbMEHHOU (opme. ( 3amanue 11)

Bragets - JeNaTh kpatkue | OrleHOYHBIE cpecTBa I 3a4eTta (2 cemecTp)

COOOMIEHHS ma| 1. CocraBbTe coOOIIEHHE TIO MPOUIECHHBIM TEMaM,

HHOCTPAHHOM A3LIKC,

OMMUPAsCh HA COOTBETCTBYIOIIME JIEKCUYECKHE
BBIPAKCHUS.

2.1IpencraBpTe MaTepuas B BHJE YCTHOTO
COO0IIeHHS. (CM. MPUMEPHBIIl HTOTOBBII TECT):

VK -4.2 CocraBiaser OeI0BYK0 IJOKYMEHTAIMIO, CO3JAET pAa3jW4yHbIE aKaJIEeMUYECKHE WU
npodecCHOHANBbHBIE TEKCTHI HA PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX

3HaTh

- 0a30BBIC JIEKCUYECKUE H
rpaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKITUH,
XapaKTepHBIC IS
Hay4HO-TEXHUYECKON

O1ieHOYHBIC CpeICTBA /s 3aueTa (2 cemecTp)
1.BeimonHUTEe 3alaHMsl  HMTOTOBOrO  TecTa  (CM.
MPUMEPHBI UTOTOBbII TECT):

- TIpaMMaTU4YeCKHue KOHCTPYKIUHU ( 3a/JaHue

1,2,3,6,7,8)

- TEPMHUHBI U JIEKCUYECKUE KOHCTPYKIMH(




CtpyKTypHBII

[Inanupyemsle

DJIEMEHT O1ieHOUHBIE CPENCTBA
pe3yabTaThl 00y4YeHUs

KOMIIETEHIIUH
MH(pOpMaINK; 3aganue 4,5,9)

YmeThb - uuTaTh U  U3BJEKAaTH{OLIEHOUYHBIE CPECTBA AJid 3aueTa (2 ceMecTp)
H(OPMAITHIO u3|l .IIpounTaiiTe TEKCT MO CEIUAIBLHOCTH.
ATATTHPOBAHHBIX 2.IlepeBenure ero W HalMUINTE  AHHOTALUIO

TeKCTa . (CM. IPUMMEPHBbIN HTOrOBBII TecT) ( 331aHue
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB;
10)
- IOHUMATb, AHATU3UPOBATH
1 opOpMIATH  HAy4YHO-
TEXHUYECKOH MH(pOpMalNIO
Ha WHOCTPAaHHOM S3bIKE B
YCTHOM U [HCbMEHHOU
dbopmax.
Bnagets - HaBblkaMH YCTHOM H|OLIEHOUYHBIE Cpe/CTBa AJid 3aueTa (2 ceMecTp)

[MICBMEHHOW  pe4d  Ha

MHOCTPAHHOM A3bIKC,

npuéMamMu  IEpeBOAA

HAay4YHO- TCXHUYCCKUX

MHOA3BIYHBIX TCKCTOB

1.ITogOepute MaTepuan U3 MHOCTPAHHBIX UCTOYHHKOB
10 CTIEIHATIBHOCTH.

2.IlogroroBpTe cooOLIEHWE TO [AaHHOW TeMe B
nucbMeHHOU (opme. ( 3amanue 11)

VK-4.3: TlpencraBnser pe3ynbTaThl HCCIEAOBATEIBCKOM M TPOEKTHOM JEATETHHOCTH Ha
pa3IMYHBIX MYOJIWYHBIX MEPOINPHUATHUSAK, YUAaCTBYEeT B aKaJeMHUECKHX M MPodhecCHOHATBHBIX
JUCKYCCUAX Ha PYCCKOM UM MHOCTPAHHOM SA3BIKaX

3HaTh

- 0a30BbI€ JIEKCHUYECKHE U
FpaMMaTI/ILICCKI/IC
KOHCTPYKIUH,
XapaKTepHbIE
HAyYHO-TEXHUUECKOMN

TS

MH(pOopMaLnu;

OrieHOYHBIE CpeICTBA /IJIs 3aueTa (2 cemecTp)
| .BelmostHUTE  3aJaHUS  MTOrOBOIO  TECTa
MPUMEPHBII UTOTOBBIN TECT):
rpaMMaTU4YecKUe KOHCTPYKIMHM ( 3aJaHuE
1,2,3,6,7,8)
TEPMHHBI
3amanue 4,5,9)

(em.

n JICKCUYCCKHUC KOHCTPYKI_[I/II/I(

YMmern

- IOHUMATh, AaHATM3UPOBATH
u 0pOpPMIIATH
TEXHUYECKOH MH(pOpMaINIO
Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE B

YCTHOU MMACbMEHHOU

HAy4YHO-

I/I
bopmax.

O1ieHOYHBIC CpeICTBA /IJIs 3aueTa (2 cemecTp)
1.IIpounTaiiTe TEKCT MO CHIEHUATBHOCTH.
2.IlepeBenute ero A HANUIIATE  AHHOTALUIO
TeKcTa . (CM. IPUMEPHbIN HTOIOBBIN TecT) ( 33a1aHHUE
10)

Bnanets

HaBbIKAMM YCTHOM U

MMMICBMEHHOW  pe4d  Ha

MHOCTPAHHOM A3BbIKC,

COOOIIIEHNS
Hal

JenaTh
(Tpe3eHTaIum)
MHOCTPAaHHOM SI3BIKC;

OneHouYHBIE CpesicTBa A 3a4ueTa (2 ceMecTp)
1.IToxOepute MaTeprat U3 HHOCTPAHHBIX UCTOYHHKOB]
[0 CIeIIMaTbHOCTH.

2.ITogroToBhTe COOOIIEHHWE TIO JAHHOW TeME B
nuceMeHHoM Gopme. ( 3amanue 11)

3.IlpencraBbTe MaTepuai B BUE MIPE3CHTAIINH

( ycTHOTO COOOIIEHNs). (CM. IPUMEPHBIIi UTOTOBBIH

TeCT):




CTpyKTypibl [Inanupyemsle

DJIEMEHT O1ieHOUHBIE CPENCTBA
pe3yabTaThl 00y4YeHUs
KOMITETCHIINH




0) ITopsinok npoBeneHUsI MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH, NOKA3aTeJIH M KPUTEPUH OLICHKH.

OueHka MiIaHUPyeMOW HWHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHUBHOW KOMIIETEHLIMH, KOTOPYIO TpedyeTcs
c(hopMHUPOBATh B paMKax JTUCHUIUIHHBI «bU3HEC aHTTTUHCKUI», OCYIIECTBISETCS M0 PE3yIbTaTaM:

TGKYH.ICFO KOHTpOJISI, onpenensuomero ypOBeHL BJIaACHUSA CTy,Z[eHTaMI/I SA3BIKOBBIM MaTepI/IaJIOM nu
cTeneHr chopMUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHHM 3a ONPEICICHHBIN TIEPHO/T
BpEMEHHU B paMKax pabodeit mporpaMmbl. TeKymuii KOHTPOJIb IPOBOIUTCS B TCUCHHE CEMECTPA B
(dbopMe YCTHBIX ¥ TUCbMEHHBIX OIPOCOB 10 BCEM BHJIaM PEUCBOM ICSITEIILHOCTH, MPECTaBICHUEM
MPE3EHTALN;

MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS, MPOBEPSIOIIET0 YPOBEHb OBJAJCHHS CTYACHTaMU pPEYEBBIMU
YMEHHUSIMH U SI3BIKOBHIMH HaBBIKAMH 3a OMNPEIECICHHBIN IMepHOoJ BPEMEHHU, MPOBOJKUMOTO IO
OKOHYAHUU Y4eOHBbIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJIS SBISIOTCSA 3HAHUSA U KOMMYHUKATHBHbBIE
YMEHHUSI TI0 BCEM BHJaM PEYECBOM HHOS3BIYHOW JEATEIbHOCTH, & TAKKE HABBIKH BJIAJICHUS
S3BIKOBBIM MAaTEPUAJIOM B paMKaxX U3y4e€HHBIX TeM. [[poMekyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBISETCS
B (hopMe 3aueTa B YCTHOU MIJIM MMUCbMEHHOM (popmax Bo 2 cemectpe.

KpnTepIm OIleHKM 3HAHU CTYACHTOB IIPpHA IIPOBECACHHUH 3a14Y€Ta

3auTeHo, eciu:

- CTYAGHT JEMOHCTpUPYET JOCTAaTOYHBbI ypoBeHb CHOPMHPOBAHHOCTH  HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHIMM B XOJI€ BBINOJHEHUS KOHTPOJBbHBIX 3aJaHUi: 3HaeT
JIEKCUYECKUII MUHMMYM, OCHOBHbIE KOMMYHHKAaTUBHBIE MOJENIN S3bIKA, TIOHUMAET COAEPKAHNE
POYNUTAHHOTO TEKCTa U HAXOJUT B HEM HY)XKHYIO MH(OpMAIHIO, BlajieeT 0a30BbIMH HaBbIKAMU
oO1IeH!s B MUCbMEHHOM U YCTHOH (opMe.

HpI/I OTBCTC NOMMYCTUMBI HCKOTOPBIC HECTOYHOCTHU, HC UMCIOIIUC ITPUHIUIINAIIBHOTO XapaKTEpa U
HC NCKaXaro1iue€ OCHOBHOI'O CMbICJIA.

He 3auTteno, eciu:

- CTYJIEHT HE BJIaJIe€T HaBbIKAMU MHCbMEHHOW M YCTHOW WHOSI3BIYHOW pEeud Ha JTOCTATOYHOM
yposHe. IIpu oTBeTe fomyckaeTr 60JbII0e KOJTUYECTBO OLUIHOOK.

[IprMepHBIi UTOTOBBIA TECT IO JAUCLUIUIMHE

AHITINIACKHH A3BIK
|. BeiGepure HOMepa NnpeioKeHNUH, B KOTOPBIX MOAUYEPKHYTHIE CJIOBA SIBIISIFOTCS
CYIICCTBUTCIIbHBIMU.
1. The device switches, automatically off dividing the work between two of the machines.
2. The switches of the device went out of order.
3. The importance of a sufficient water_supply for domestic and industrial purposes has long



been the main factor in the location of cities.

4. As the communities grow in population it becomes highly important that specially
designed treatment plants should supply sufficiently pure water for consumption.

5. The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could not
meet the growing demand of the community

6. In hot countries it is necessary to water the plants often.

7. Thus water has to be well treated to assure its purity

8. The contemporary architect should aim to design in accordance with his knowledge of the
way people actually live and think.

9. To improve living conditions of people should be the aim of every government.

10. This equipment is not cheap to install, but it earns its_keep many times over in annual
operating savings

I1. Beibepute HOMepa MpeaIoKeHni, B KOTOphIX ciaoBa'that”,

3aMCHUTCIIN CYIICCTBUTCIIbHBIX

It is prefabrication that speeds up Construction work.

It is in the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.

The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.

There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are found in many
parts of the country.

The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in the work.

those", "these", "one" —

A A

o

The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending moment.
For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.

The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the work.
0 Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced teeth.

11. If the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.

12. A simple beam is the one which rests on supports at its ends.

13. Of a rod of copper and one of steel are placed in the' flame, the copper rod gets hotter more
quickly than the "steel one”.

14. One should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and 900 °C
lower their resistance to corrosion.

B xakux npemioxenusx "to have" u "to be"- monanbHbIe raronsr?

1. Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance from
machine.

2. Many basic principles are still to be established.

3. The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the design and
operation of nuclear vessels.

4. If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm calculable
basis a large number of complicated problems will have to be solved.

5. Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men are to

work.

The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure, the

specifications state the quality and the methods which are to be employed.

Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is measured.

A new kind of fuel has to be handled very carefully.

Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment

0. Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of substances

1. Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of new systems

being designed.

o
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12. The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no uniform
motion.
IV. B kakux aHIIMHACKUX IPEJIOKEHNUAX CMBICH IIEpeiaH TouHee?
1.B HOBCG,I[HGBHOfI pa60Te HHXXCHEPY IMTOCTOAHHO IIPUXOAUTCA IPUMEHATH CBOU CIICIIUAJIBHEBIC
3HaAHUA.

a) The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his daily work.
+a)
b) Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily work.

2.B HACTOAIICC BPpEM ITPU ITOJIYYECHHUU TaHHBIX, OOBIYHO MOJIArarTCs
Ha UCIIbITaHU.

a) At present, tests are usually relied on to supply the data.
b) At present, tests are usually carried out to make the data reliable.

3. IlocTosIHHO OCYIIECTBIISIETCS Pa3padOTKa HOBBIX MPUCTIOCOOIICHUI
JUISL PA3TIMYHBIX LETCH.

a) Work is constantly being carried out to construct new devices for different purposes. 0)
Development of new devices for other applications has recently been carried out.

4, Harpy31<1z1 OLOCHHUBAIOT, pCAKIUH OIIPCACIIAIOT U BIYHUCIIAIOT HAIIPSXKCHUS, HAYWHAA C BHCIIHETO
JIEBOTO yrJa.
a) At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left joint.
b) The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning at the
outer left joint.
V. Bribepute npaBUiIbHbIN IEPEBO  MMOIUEPKHYTOM IPYIIIbI CI0B

1. The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures of other
metals or non-metals.
a) Ha cBoiicTBa MeTa/NIOB CHIILHOE BIUSHHUE OKA3bIBAJIN
0) CBolicTBa METa/UIOB OKa3bIBAJIM CHJIBHOE BIIUSHHUE. ..
2. The most important item to pay attention to is the proper location of the machinery.
a) Camblil BayKHBIM BOIPOC, HAa KOTOPBII 00palaloT BHUMaHHE. . .
6) Camblii BaXKHBII BOIIPOC, HA KOTOPBIN CieayeT 00paTuTh BHUMaHMUE. . .
3. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is accounted for by the
action of ultraviolet light upon moist oxygen.
a) ... CUMTaercs. . .
0) ...00BsICHsIeTCS
Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be thought
of even as traces.
a) ...€ABa JIU MOKHO CUUTATh
...MOT'YT C TPYAOM AyMarth...
4. The conductor is acted upon by the field.
a) [ IpoBoTHMK IEHCTBYET. . .
0) Ha npoBomHuK feicTByeT
5. All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and reaction.
a) ... KOTOpbIE MOTYT TOBOPHTb...
0) ... 0 KOTOPBIX MOKHO TOBOPUTS ...
6. Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.
a) ... KOTOPBIC CCHUIAOTCS HA ...
0) ... KOTOpPBIC OTHOCSATCA K ...




VI. Beibepure cunTakcuueckyro ¢pynkuuto Participle | B kax oM npeiokeHuH.

a)4acTh CKa3zyeMoro; b)ompeenenue; C)oOCTOATEILCTBO.

When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other methods.

In a column the liquid washes the ascending gas.

The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous speed.

When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright yellow light.
One should take into account a number of problems while improving this device.
In 1828 F. Wohler made an "organic" substance using a simple laboratory.
Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VIl.BcraBbTe npaBuiibHy0 (HOpMy IpUYACTHSI.

1. ... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go along the
river.

a) establishing, b) having established
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2. ...atthe object from the front, or from the sides, the observer could not see the inside edges
of the object.
a) looking, b) having looked.
3. magnetized steel loses its magnetism.
a) heating, b) being heated.
4. ... for building purposes, the material should have no defect.
a) using, b) being used.
5. ...Inair, the metal becomes hardened.
a) cooling, b) being cooled.
6. ... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.
a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was possible to
make the connection.
a) being discovered, b) having discovered.
7. ...toshock loads a metal may fracture.
a) having subjected, b) being subjected
I1. Beibepute HOMepa npemioxkenuii ¢ Perfect Passive Participles

Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.

Having accepted a set of laws scientists can predict many things.

Having been tested in action, the instrument was greatly modified

Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.

Having been heated for several hours, the substance began to melt.

Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.

Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the laboratories.
Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.

. B Kakux pyccKux NMpeyioKEeHUsIX CMBICH ITepelaH TouHee?

Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak kak cepeOpo JOPOroe, MbI PEIKO UCIIOJIb3YEM €ro B KaueCTBE MPOBOIHHUKA.
Cepebpo 1oporoe, Mbl peJIKO HCIOIb3yEM €ro Kak MPOBOJIHUK.

The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the property of
superconductivity.



a) Korna remneparypa J0CTHIIIAa a0COTIOTHOTO HYJIS,, HEKOTOPBIC METAJLIBbI IIPHOOPEITH
CBOMCTBO CBEPXITPOBOAMMOCTH.

b) Temmeparypa gocTuraer abCOMOTHOTO HYJISI, HEKOTOPhIE METAJLIbI IPHOOPETAIOT
CBOMCTBO CBEPXITPOBOAMMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.

a) Kucnotsl pearupyroT ¢ OKMCIaMU BCEX METAJLIOB, COJIb M BOJIa 00Pa3yIOTCA.
b) Kucnotsl pearnpyoT ¢ OKACIaMU BCEX METAJUIOB, IPUYEM 00pa3yroTCs COJIb U BOJA.

4. The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by ordinary methods.

a) Tak kak CKOPOCTh CBETa HCKIIFOUMTEIBHO BEIIMKA, YUEHBIC HE MOTYT U3MEPUTH €€ C
MOMOIIbIO OOBIYHBIX METOIOB.
CKOpOCTB CBETa UCKITIOYUTEILHO BEJIMKA, YUEHBIC HE U3MEPSIOT €€ OOBIYHBIMU METOIaMHU.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.

a) Tak Kak Apyrue )KUAKOCTH CIHUIIKOM JIETKUE, TO B 0apoMeTpax HCIOIb3YeTCs PTYTh.
b) Jpyrue »uaKOCTH CIUIIKOM JETKUE, PTYTh UCIOIB3YeTCsl B OapoMeTpax.

6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.

a) Kanaka Obu1a, mpope3ana npu 45°, BCe TPy IHOCTH OBLUTH MPEOI0JICHBI.
b) Korma ma3 6b1 caenan moj yriiom 45°, Bce TPYIHOCTEH ObLIH MTPEOI0JICHBI

X. IlpounTaiiTe TEKCT 10 crienuaabHOCTU. [lepeBeuTe €ro M HaNMIIUTE AHHOTALUIO TEKCTa

What is ICT?

An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is analogous to
Information Technology (IT), but ICT includes a focus on unified communications and the
integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.

First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was used in a report
to the UK government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe a wide array
of tools that not only facilitate for the communication of information, but also the processing and
storing of information. ICT has become a mainstay in every sphere of our lives, sometimes
passively but usually very actively. ICT can also stand for Information Communication
Technologies, the absence of the, "and", whilst subtle, is major. Information Communication
Technologies, are technologies that are used for the distribution of information, such as radio, the
Internet and broadcast television. We shall be referring to ICT as Information and Communication
Technologies, as we intend to include information management in our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information Technology (IT).
IT is generally considered the more business term, whilst ICT is more predominant in academic
literature. ICT is more concise, which is why, though more academically inclined, will be the
focus of this writing. ICT consists of a number of layers according to the Open Systems
Interconnection model (OSI). The OSI model is a conceptual model that characterizes and
standardizes the internal functions of a communication system by separating it into different layers



of abstraction. The model is ideal to show the way information is communicated from individual to
individual. It is incomplete in regards to its omission of the storage and discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the view of the
user at the application layer, at which the user interacts with the information, the presentation layer
which is the manner in which information is presented (video, text, sound) and the Session layer is
about initiating and terminating communications between devices. Transport and Network layers
are all about the rules (protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control Protocol
(TCP)]. The Data Link and Physical layers are both physical layers of initiation and terminations
of communications, with the Data Link acting as reliability check for the connection created at the
physical layer.

User
Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer

A J
v

Physical Link
Fig. 1. OSI 7 Layers Model

Xl. Tlonbepure MaTepual W3 HMHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB MO creruaabHocTH.IloarotoBbTe
coo011eHure 110 JaHHOU TeMe B uchMeHHoU ¢popme.lIpencraBpTe MaTepuan B BUj€ Npe3eHTanuu (
YCTHOTO COOOIIIEHUS).

ICT and Business Processes
ICT through business support systems enables business processes. ICT's allow users to not
only communication information, but also to store and process data. These capabilities complete
scope of ICT. This complete set lead to ICT enabled business processes as shown in Figure 2: ICT
Enabled Business Process.
ICT enabled processes generate data, which is processed into information, stored and
distributed through the 7 layers of the OSI model to whatever platform the user might be using.
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Fig. 2. ICT Enabled Business Process

In so doing, the process creates business value, which in turn drives the business. ICT in a
business context is about the use of electronic tools that allow for the communication, processing,
storage and discarding of information. Organisations exist in order to return value. None-profit
organisations return their value through social returns whilst for-profit organisations
predominantly realise returns through profit. Both types of organisations are made up of the same
elements, namely: O Information o People o Facilities (buildings) o Services/Products
ICT influences information within any organisation in a number of ways, one being the
enablement of information to be distributed to relevant people in a multitude of media. A notice
can be emailed, printed, broadcast on an organisation noticeboard or announced on an internal
broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that
computational power doubled every two years. This was in 1965. The first computer was the
ENIAC. It was developed in 1946 at Princeton University. It weighed 30 tons, was 24 meters long
and cost six million dollars; it only did 5000 calculations every second. A cell phone from the turn
of the century is 17,000x cheaper, 40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x
more powerful. ICT computational power allows for processing of information to assist decision
makers in making decisions.

ICT and Organisations
The storage of information has gone through such drastic improvements and continues to.
Organisations, thanks to ICT can store more information for less than ever before. Also thanks to
ICT, the disposal of outdated and sensitive information is cheaper, faster and more integral, since a
lot of information is now electronically stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper
at discarding information than the expensive and timely age of paper where shredders and burning
where the only options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people who manage
the activities to reach set objectives (mangers), people who do (business related workers) and
those who support those who do (support staff [Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The
ICT department of most organisations acts as a support department for the business. In a business
context, ICT includes the technical staff that manage the organization's technologies. All




organisations have business premises from which they operate from. The size of the premises is all
dependent on the size of the organisation and their business model.

ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio Frequency
Identification (RFID) access control systems and fire detection systems. Local Area Networks
(LAN) are deployed throughout business premises and they act as the backbone for the
transportation of information throughout the organisation. LAN's make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a service or through
creating a product. ICT can be either be a product or service or an enabler to the creation of
products and provision of a services. ICT products are hardware and software. ICT services can be
in the form of consultancy or outsourced technical assistance. ICT can also be looked at from the
view of being an enabler in the creation of products, through the mechanisation of manufacturing
processes or the digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice
through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application of scientific
knowledge for practical purposes, especially in industry», and communication as «the imparting or
exchanging of information by speaking, writing, or using some other medium». So to put it simply,
ICT is the application of scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange
information by speaking, writing, or other mediums.

The Difference Between The Internet and World Wide Web

Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web) interchangeably,
but in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the Web are two separate but
related things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It connects
millions of computers together globally, forming a network in which any computer can
communicate with any other computer as long as they are both connected to the Internet.
Information that travels over the Internet does so via a variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It is an
information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the HTTP protocol,
only one of the languages spoken over the Internet, to transmit data. Web services, which use
HTTP to allow applications to communicate in order to exchange business logic, use the Web to
share information. The Web also utilizes browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access
Web documents called Web pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents
also contain graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the Internet. The
Internet, not the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple Mail Transfer Protocol,
Usenet news groups, instant messaging and File Transfer Protocol. Thus the Web is just a portion
of the Internet, so the two terms are not synonymous and should not be confused.

An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet address may also
refer to the name or IP of a Web site (URL). The term Internet address can also represent
someone's e-mail address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global address of
documents and other resources on the World Wide Web.



The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what protocol to use,
and the second part is called a resource name and it specifies the IP address or the domain name
where the resource is located. The protocol identifier and the resource name are separated by a
colon and two forward slashes.

For example, the two URLs below point to two different files at the domain
webopedia.com. The first specifies an executable file that should be fetched using the FTP
protocol; the second specifies a webpage that should be fetched using the HTTP protocol:
ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for all types of
names and addresses that refer to objects on the World Wide Web.

The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP / HTTPS protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in 1994 and the
Internet Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today, the format of the URL has
not changed. The URL format is specified in RFC 1738 Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator - the address of
a file on the Internet. A typical URL looks like this:
http://www.bbc.co.uk/radio/.
Inthis URL, http: // means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to look for a web
page. www means world wide web. bbc.co.uk is the domain name of the server that hosts the
website - a company based in the UK; other top-level domains are .com (commercial site), .edu
(education), .org (organization) or .net (network); radio is the directory path where the web page is
located. The parts of the URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin ftp//, a
file transfer protocol used to copy files from one computer to another.
The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go forward one
page. You can also go to the home page or stop the current transfer when the circuits are busy.
Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box helps you
look for information. If the feed button lights up, it means the site offers RSS feeds, so, you can
automatically receive updates. When a web page won't load, you can refresh the current page,
meaning the page reloads (downloads again). If you want to mark a website address so that you can
easily revisit the page at a later time, you can add it to your favourites (favorites in American
English), or bookmark it. When you want to visit it again you simply click show favourites.
On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable hypertext links.
Together, these are known as hyperlinks and take you to other web pages when clicked.



MMPUJIO)KEHHUE 3
MeToanuyeckne yKazaHusi 10 OPraHM3aluM AyJAUTOPHON W BHEAYAUTOPHON pPadoThI MO
AUCHUILINHE:

Pabora Hajx BeICTyIIEHHEM

CTpyKTypa BBICTYIJICHUS.

- Bcerymienne mnomoraer o0ecneYMTh YCIEX BBICTYIUICHHS IO JI000H TemaTuke.
Berymnenne n0mKHO coepkaTh: Ha3BaHHUE, COOOLICHNE OCHOBHON U/I€H, COBPEMEHHYIO OIICHKY
npeaMeTa M3JI0KEHMs, KpaTKOe [EpeuYHCICHUE pacCMaTpUBAaEMbIX BOIPOCOB, KHUBYIO
UHTEpECHYI0 (OpMY H3JIO0KEHHs, AaKIEHTUPOBAaHWE BHHMAaHMS HAa BaXKHBIX MOMEHTAaX,
OpUTHHAIBHOCTh MoaXxoAa. OCHOBHAas 4acTb, B KOTOPOM BBICTYMAIOIIUNA JIOJDKEH TIIyOOKO
PaCKpBITh CYTh 3aTPOHYTON TEMbI, OOBIYHO CTPOUTCS MO MPHUHIIUITY OTYETA.

- 3amaya OCHOBHOM YacTH — MPEACTABUTh JOCTATOYHO JAHHBIX VIS TOTO, YTOOBI
CIIyIIATeIN 3aUHTEPECOBAINCH TEMOW M 3aXOTEJIM O3HAKOMUThCA ¢ Marepuanamu. [lpu stom
JIOTHYECKasl CTPYKTypa TEOPETUUECKOTo OJI0KA HE JOJIKHBI 1aBaThesa 0€3 HarJIAIHBIX MOCOOMIA,
ayJIM0-BU3yaJIbHBIX Y BU3YaJIbHbIX MaTEpHasoB.

-3akiroueHue - sAcHoe, 4€TKoe 00O0O0IIeHNEe W KPaTKHUE BBIBOJBI, KOTOPHIX BCET/A JKIYT
CITyIIaTeIH.

A) O6mme peKkoOMeH1aluu

- [Ipy nmoarotoBke BBICTYIUIEHUS! YUUTHIBATE MHTEPEC M MOJATOTOBKY CIIyHIaTeleu, ux
OCBEIOMJIEHHOCTb O TEME BAILETO BBICTYIUICHUS;

- TwmarensHo npoaymaiTe IUIaH BbICTYIUIEHHS. OHO JOJDKHO BKJIIOYAaTh BBEACHHUE,
OCHOBHYIO YacCTh U 3aKJIIOUECHHE.

- 3apaHee OIpeAeauTe KIIOUYEBbIE MOMEHTBI, Ha KOTOpPBIX HAJ0 CAeNaTh YIOp, HX
MOCJIEI0BATENbHOCTh (TAKMX MOMEHTOB JOJDKHO OBITh HE MHOTO, 4TOOBI HE IEperpy’aTh
ciymaTtenei).

- CocraBbTe Ballle BBHICTYIUICHHE TaK, YTOOBI paccka3 3aHUMajl MO BPEMEHHU 5-7 MHHYT.
[TomHMTE, YTO XOPOLIO BOCIPUHHUMAETCS IMOLMOHAIIBHOE U KOPOTKOE M0 BPEMEHU H3JI0KEHUE
MaTepuaa ¢ UCIOJIb30BAHUEM UHTEPECHBIX MPUMEPOB.

- YnotpeOuaiTe TOJIBKO MOHATHBIE BaM TEPMHHBI.

- PacnutanupyiiTe HCIoNb30BaHUE CPEACTB HATJISHOCTU - OHU JIOJKHBI COIPOBOXKAATH
BBICTYIUICHHE, NMOAYEPKUBATH KIIIOYEBbIE MOMEHTBHI U MOMOYb CIIYIIATENSIM MPEACTaBUTh, TO O
4&M HUJIET peyb.

- IlpoBeaute pemneTULMIO CBOETO BBICTYIUIEHHS M JIOBEAMTE €ro 10 HYKHOU
IIPOJOJKUTEIBLHOCTH.

B) Pexomenmanuu BHICTYTAIOLIEMY

- Heckonbko riryOOKUX BIOXOB Iepes HaYalOM BBICTYIUIEHUS IOMOTYT YHSTh BOJIHEHHE.
Hymaii o Tex, KTo Te0sl ciTyIIaeT, Kak eciiu Obl Bce OHM OBLIM TBOUMU JIPY3bSIMHU.

- HaynuTte cBO€ BhICTyIMIIEHNE C TPUBETCTBUS.

- Ornacute Ha3BaHME Ballero ImpoekTa, chopMyIUpPYHTE OCHOBHYIO HJACI0 U MPUUYHHY
BBIOOpA TEMBI.

- He 3a0pIBaiiTe 00 YBOXKCHHH K CIIYIIATEIISIM B TEUEHHUE CBOETO BHICTYIUICHUS (TOBOPHUTE
BHSITHO).



- CrapaiiTech yCTaHOBUTHh 3PHUTEIIbHBIA KOHTAaKT C ayAHTOPHUEH - 3TO TMOMOXKET Tebe
BbI3BAaTh UX CHMIIATHIO, KPOME TOIO IJla3a T€X, KTO TeOS CIIyIIaeT, NOKaXyT, HACKOJIbKO UM
MHTEPECHO, TO YTO Thl TOBOPHILIb.

- [loGnarogapuTe cinymareneil 3a BHUMaHUE, & PyKOBOAUTEIS - 32 TIOMOIb.

- B koH11e BRICTYIIIIeHHS TeOe MOT'YT 3a1aTh BONPOCkl. OTBET HAuUMHai ¢ 6J1aroJapHOCTH 32
Bonpoc. BocnpuHumail Kaxaplii BONPOC Kak CBHUAETEIHCTBO HHTEpeca MyOJUKH K TBOEMY
BBICTYIUICHHIO U K TeOe auuHo. [loMHHU: NOMOIHUTENbHBIE BONPOCHI - ATO IHAHC eI pa3s
MPOJEMOHCTPUPOBATH CBOIO SPYAUIIHIO!

Kputepun camoo1ieHKH BBICTYIUICHHUS
. AKTyanbHOCTb BEIOPaHHOM TEMBI
. I'myOuHa packpbITHs TEMBI
. [IpakTHyeckasi IEeHHOCTb IPOEKTa,

. Komno3sunuonnas cTpoiHOCTb

. CooTBeTCTBHE IJIAHY

. OG0CHOBaHHOCTH BHIBOJIOB

. [IpaBUIIBHOCTH ¥ TPAMOTHOCTH OPOPMIICHHUS
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. AKKypaTHOCTb U IU3aiiH 0OpMIICHUS

9. Conepx’aTenbHOCTb MPUIIOKEHUN

10. BeicTynienue Ha 3amuTe(yMEHUE H3JI0KUTHh CaMOE€ IIEHHOE, OTBEUaTh Ha BOIPOCHI,
3alMIIaTh CBOIO TOUKY 3PEHMSI)

11. Utorosas oreHka.

IMoaroroBka npe3eHTanuu

IIpe3enTanus, corilacHO TOJIKOBOMY clloBapro pycckoro si3bika J[.H. Ymakosa: cnoco6
noja4v HHPOpMAIINH, B KOTOPOM MPHUCYTCTBYIOT PUCYHKH, (poTorpaduu, aHuManus u 3ByK. s
MOJrOTOBKM TPE3EHTAIlMA PEKOMEHIYeTCsl MCmoyib3oBath: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckuii maket beamer. Camast mpoctasi mporpamma Jijisi CO3[aHusl PEe3CHTAINH -
Microsoft PowerPoint. [Iyis mMOArOTOBKH Mpe3eHTAlMd HEOOXOAUMO coOpaTh M 00paboTaTh
HavyabHyt0 uHGpopmaruio. IlocmenoBaTenbHOCTh TOATOTOBKM —mpe3eHTamuu: 1. YETko
chopmMynupoBaTh 1LENb MPE3CHTAIMHU: BBl XOTHTE CBOIO ayAUTOPHUIO MOTHBHUPOBATh, YOEIUTH,
3apa3uTh KakoW-TO wjaeed Wi mpocto GopManbHO OTuuTaThes. 2. Ompenenuts KakoB Oynaer
dbopMaT mpe3eHTaIu: KUBOE BBICTYIUIEHHE (TOTIa, CKOJIBKO OyIeT ero MpoAOKUTEIHHOCTH)
WIK DJIEKTPOHHAs pacchUlka (KakoB OyaeT KOHTeKCT mpeseHTammu). 3. OtobpaTh BCHO
COJIEpXKATENbHYIO YaCTh JJIsl MPE3EHTAIlMU U BHICTPOUTD JIOTHYECKYIO LIETIOUYKY MPECTaBIeHUs. 4.
OnpenenuTh KIFOYEBbIE MOMEHTHI B COJIEPIKAHUHM TEKCTa M BBIICITUTH UX. 5. OnpeaenuTs BUIbI
BU3yalin3aIuu (KapTUHKH) JIJIs1 OTOOpaXE€HUs MX Ha Cllaii]aX B COOTBETCTBUU C JIOTUKOM, IIEIBIO 1
cenudukont marepuana. 6. IlogoOpaTe mu3aitH u QopMaTUpOBaTh CHAWABI (KOJIHYECTBO
KapTUHOK M TEKCTa, UX PaCHoJIOKEHHE, 1IBET U pa3mep). 7. [IpoBepuTh BU3yaIbHOE BOCIIPHUSTHE
npe3eHTanmu. K Bugam BU3yanu3aluy OTHOCSTCS UIUTFOCTPAIIUH, 00pasbl, TuarpaMmbl, TaOIHUIIBL.
Hnnrocmpayus - TpencTaBlIeHUWE PEaTbHO CYIIECTBYIOIIETO 3puUTelIbHOro psiaa. Obpasvl - B
OTIIMYHE OT WILTIOCTpanuii - Metadopa. Ix Ha3HaueHUE - BBI3BATh SMOITUIO U CO3AaTh OTHOIICHUE
K HEl, BO3/IeCTBOBATh Ha ayAUTOPHUI0. C MOMOIIBIO XOPOIIO MPOAYMAHHBIX U MPEACTABISIEMBIX
o0pa3oB, uH(pOpMaLKg MOXKET HAJO0JAT0 OCTaTbCsl B NaMsITH 4YeloBeka. /Juacpamma -
BU3YalIM3alisl KOJMYECTBEHHBIX U KAUECTBEHHBIX CBsi3ed. X MCmonb3yroT s yOeauTelbHON
JEMOHCTpAllMM JTaHHBIX, JJIS MPOCTPAHCTBEHHOTO MBILIUICHUS B JIOMOJHEHHE K JOTHYECKOMY.
Tabauya - KOHKPETHBINA, HATJSIHBIM M TOYHBIA TMOKa3 JaHHBIX. E€ OCHOBHOE Ha3HAUYCHHE -
CTPYKTYpUpOBaTh HHQOpPMAIIMIO, YTO MOpPOIl oO0Jerdaer BOCHPHUATHE AAHHBIX AayAUTOPUEH.



[IpakTHyeckre COBETHI MO MOATOTOBKE MPE3EHTAIMU T'OTOBBTE OTAENBHO: MEYaTHBIH TEKCT +
CJIaiiibl + pa3IaTOYHBIN MaTepualt; ClIaii/ibl - BU3yaibHas Moada HH(OPMAIHH, KOTOpas T0JKHA
coJepKaTbh MHHHMYM TEKCTa, MaKCUMyM H300pa)XCHUH, HECYIIMX CMBICIOBYIO HarpysKy,
BBITJISAETH HAIJIIHO U IIPOCTO; TEKCTOBOE COJEPKaHUE MPE3EHTALUU - YCTHAsl pe4b UM YTCHUE,
KOTOpasi JOJDKHA BKIIOYATh apryMEHTHI, (akThl, JAOKA3aTEIbCTBA M 3MOIMH; PEKOMEHIyeMoe
yucino cnapoB 17-22; oOsi3arenpHas wHGOpPMAIUs I8 Npe3eHTAluu: Tema, (GamMuius u
MHUIMANIB] BBICTYMAOIIETO; TUIaH COOOIICHUS; KPAaTKHE BBIBOJbI U3 BCEr0 CKAa3aHHOIO; CIIHCOK
MCIIOJIb30BaHHBIX HCTOYHUKOB; pa3aTOYHbIA MaTepual - JOKEH 00ecreuynBaTh Ty JKe TIyOuHy
U OXBaT, YTO U XKMBOE BBICTYIUICHHUE: JIIOAU OOJIBbIIE JOBEPSAIOT TOMY, UTO OHU MOTYT YHECTH C
co0OM, YeM uCYE3alIUM H300paKEHUSIM, CJIOBA W Claiibl 3a0bIBAlOTCA, a pa3/laTOUYHbIN
MaTepuai OCTaeTCs MOCTOSHHBIM OCSI3a€MbIM HAallOMMHAHHEM; Pa3/IaTOYHbII Marepual BaKHO
pasaBaTh B KOHIIE IPE3EHTALIMU; Pa3/laTOUYHbIM MaTepuabl JOJKHBI OTJIIMYATHCS OT CIIalJI0B,
JIOJDKHBI OBITH O0JIee MH()OPMATHBHBIMH.

KomMmmbroTepHyto npe3eHTalno, COMpOBOKAAIOIIYIO BHICTYIIIICHHE JOKIAI4uKa, yIo0Hee
BCEro MOATrOTOBUTH B mporpamme MS Power Point. TIpesenTanus kKak JOKYMEHT MPEICTABISET
co00i1 moce10BaTENbHOCTh CMEHSIOLIUX APYT APyTa CIAaiI0B - TO €CTh 3JIEKTPOHHBIX CTPaHHYEK,
3aHUMAIOIIMX BEChb 9KpaH MOHUTOpa (0e3 MPUCYTCTBUS MaHeNel MporpaMmsbl). Yamie Bcero
JEMOHCTpalMsl TMPE3eHTAlMy [pOoeuupyeTcsl Ha OONbIIOM JKpaHe, pexe — pasgaéres
coOpaBmIMMCA Kak Ne4aTHbll Marepuan. KonuuecTBo cnaiiioB aJe€KBATHO COAECPKAHUIO U
IPOJOJKUTEILHOCTH BBICTYIUIEHUS (HApUMeED, AJIsl S-MUHYTHOT'O BBICTYIUIEHUS PEKOMEHYETCS
UCII0JIB30BaTh He Oosiee 10 caiigos).

Ha mepBom cnaiine 00s3aTeNbHO MPEICTaBIsETCS TeMa BBICTYIUIGHHUS M CBeICHHS 00
aBTopax. Crnenymomue ciaaiabl MOKHO MOATOTOBUTH, UCIIONB3Ysl BE Pa3IMYHbIE CTPATETUH HUX
MOTOTOBKH:

1 cTparerus: Ha ciaiibl HAHOCUTCS OTIOPHBIN KOHCIIEKT BBICTYIUIEHHS U KIIIOUEBBIE CIIOBA
C TeM, YTOOBI MOJIb30BaThCSI UMHU Kak IJIAHOM JUIS BBICTYIJICHHMs. B 3ToMm ciydae k crhaiinam
MPEABSIBISIIOTCA CIEAYIOIMe TpeOoBaHMS: 00BEM TEKCTa Ha Cliaiiie — He OoJblle 7 CTPOK;
MapKUPOBaHHBIN/HYMEPOBAaHHBIN CIHCOK COAEPKUT He Oojiee 7 3JIEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
INYHKTYallud B KOHIIE CTPOK B MAapKHUPOBAaHHBIX W HYMEPOBAHHBIX CIHCKaX; 3HauuMas
uH(pOopMalUs BbIAEISETCS C IOMOIIbIO I[BETa, Keryis, 3P dexkToB anumanuu. Ocodo BHUMATEIbHO
HE00X0/IMMO TPOBEPUTH TEKCT Ha OTCYTCTBHE OMIMOOK M omedaTok. OCHOBHas omuMOKa Ipu
BbIOOpE JTaHHOW CTpaTerMH COCTOMT B TOM, YTO BBICTYHAIOIIME 3aMEHSIOT CBOIO PeUb UTCHHEM
TEKCTa CO CIan0B.

2 crparerus: Ha ciaisl momemnaercss (pakTUueckuid MaTepuan (Tabnuibl, rpaduky,
dororpaduu U 1p.), KOTOPHIN SIBISETCS YMECTHBIM U JOCTAaTOYHBIM CPEJICTBOM HArJIsiTHOCTH,
MIOMOTaeT B PacCKPHITUU CTEP)KHEBOW WU BBICTYIJICHUS. BriOpaHHbIE cpeAcTBa BU3yalu3aluu
uH(popManuu (TabauIlbl, CXeMbI, TpapUKU U T.JA.) COOTBETCTBYIOT COJEPKAHUIO BHICTYIUIEHHS. B
ATOM CiIy4ae K cllaiiiaMm NMpeabsBISIOTCS CIeAyIole TpeOOBaHUs: MaKCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO
rpaduueckoil mHpopMalMu Ha OAHOM ciaiie — 2 pucyHka ((ortorpaduu, cxembl U T.1.) C
TEKCTOBBIMM KOMMEHTapusiMu (He Oojee 2 CTpOK K Kaxkaomy). Haubosee BaxkHast nHpopmanys
JIOJKHA pacrojaraTeCcs B IEHTPE DKpaHa.

OcHoBHast omuOKa TNpH BBIOOpPE JAaHHOW CTPAaTeTMH — «COPEBHOBAHUE» CO CBOUM
WUTIOCTPATUBHBIM MaTepHaNioB (ayJUTOPHH HE MPEJOCTaBISAETCS AOCTATOYHO BPEMEHH, YTOObI
BOCIIPUHATh Marepuana Ha ciaimax). OObuHBIN cmaiin, 6e3 3P¢eKToB aHWUMAIMU JOJDKEH
JIEMOHCTpHUPOBaThCA Ha 3kpaHe He MeHee 10 - 15 cekyHa. 3a MeHblIee BpeMs TPUCYTCTBYIOIINE
HE YCIIEET OCO3HATh COJAEpKaHWE chaiaa. Ecin kakas-To KapTHHKa MOABUJIACH Ha 5 CEKYHI, a
MOTOM TYT K€ CMEHHWJIaCh IPYroM, TO ayauTopusi OyIeT CYUTaTh, UTO AOKJIAAUUK €€ MOATOHSIET.



O6parHoro (mo3utuBHOrO) 3 (PeKTa MOXKHO HOCTUTHYTh, €CIHM JOKJIAAYUK IPOJMCTHIBACT
MHO>KECTBO CJAMIOB CO CIIOKHBIMH TaOJIMIIAMU M JUarpaMMam#, TOBOpPsl MpH 3ToM «BotT Tyt
NpUBEAEH PA3HOTO POJIA 8CHOMO2AMENbHbIN MAaTepUall, HO S €0 XO4y MPOIYyCTUTh, YTOOBI HE
Neperpykarb BRICTYIUICHUE TOAPOoOHOCTIMIUY. [IpaBaa, Takoit mpuém aenarth B Hauane U B KOHYe
MPE3EHTALIUHN — PUCKOBAHHO, ONITUMAJIbHBIN BapUAHT — B CEPEIUHE BBICTYIICHUS.

Ecnu nHa cnaiiie npuBOAMTCS CIIOXKHAsg Jauarpamma, €€ HeoOXOOuUMO MpeaBapUTh
BBOAHBIMU cJOoBaMHU (Hampumep, «Ha 3Toif nuarpamme mpUBOJUTCS TO-TO M TO-TO, 3€IEHBIM
OTMEUEHBI NOKa3aTenu A, CHHUM — noka3atenu by), ¢ Tem, 4Tobbl JaTh Bpems ayIuTOpUHU Ha e
paccMOTpeHHe, a TOJIbKO 3aTeM MIpHUCTynaTth K e€ obcyxknaeHuto. Kaxnplil crnaiin, B cpenHeM
JIOJDKEH HaxXOIUThes Ha 3kpaHe He MeHblne 40 — 60 cexyna (6e3 yuéra BpeMEHH Ha CIIy4aifHO
BO3HUKIIIEE OOCYXJeHHE). B CBSI3W C OSTUM JIydille HACTPOUTh NPE3CHTAMIO HE Ha
ABTOMATHUYECKUM MOKa3, a HA CMEHY CJIai0B CAMHUM JIOKJIaTIUKOM.

Oco60 TmarensHo HEOOXOAMMO OTHECTUCH K ogpopmiaenuro npezenmayuu. Js Bcex
CIIaliI0OB MPE3EeHTAIMU 0 BO3MOXKHOCTH HEOOXOAMMO HCIOJIb30BaTh OJUH M TOT K€ IIa0JIOH
o opMIIeHHUS, KETJIb — JIJIs 3aT0JIOBKOB - HE MeHbIIe 24 MyHKTOB, sl HHQOpMaluu - He MeHee 18.
B mpe3eHTanusax He NPUHATO CTABUTH EPEHOCHI B CIIOBAX.

[Togymaiite, He OTBIIEKAITE JIM BBl CIyIIATEIEH CBOEH e Mpe3eHTauuen? Spkue kpacku,
CJIOKHBIE I[BETHBIE TIOCTPOCHUSA, W3JIMIIHSS AaHUMAIMs, BBINIPHITUBAIONIMN TEKCT WU
WUTIOCTpAlisl — HE caMoe JIydlliee JOIOJIHEHUE K HaydHOMY JOKiany. Takke HexelaTesIbHbI
3BYKOBBIE APPEKTHI B XOC IEMOHCTPAIUH MPE3CHTAIMU. Harmryd M sIBJISIFOTCS. KOHTPACTHBIC
nBera GpoHa U TeKcTa (0enblil (OH — YEPHBIA TEKCT; TEMHO-CUHUHN (POH — CBETIIO-XKENTHIN TEKCT U
T. A.). JIydiie He cMenmIMBaTh pa3Hble TUIIBI MIPUGPTOB B OJIHOM Npe3eHTanuu. PekoMenayercs He
3710yNOTPEOIIATh MPONUCHBIMU OyKBaMH (OHU YHUTAIOTCS XYXKeE).

HekonTpactabie cnaiipl OyayT CMOTPETHCS TYCKJIBIMU U HEBBIPA3UTEIbHBIMU, OCOOCHHO
B CBETJIBIX ayAUTOpHsX. s Mydiiel OpueHTaIMK B MPE3EHTAIlMU 110 X0y BBICTYIICHUS JTy4Ile
MPOHYMepoBaTh claipl. JKenarenpbHo, YTOOBI Ha ClalaX OCTaBAIMChH MO, HE MeHee 1 cM ¢
KaXJ0M cTropoHbl. BcmomoratenbHas wuH@popManus (yNpaBisiomiMe KHOMKH) HE JIOJDKHBI
npeoOnagaTh HaJa OCHOBHOM uH(oOpManuen (TEKCTOM, WILIOCTpanusaMu). Kcmonb3oBarh
BCTpOEHHBIE 3()(PEKThl aHUMAIUM MOYKHO TOJIBKO, KOrja 0e3 3Toro He oOONTHCH (Hampumep,
MOCJIEIOBATEILHOE TOSBIICHUE AJIEMEHTOB auarpammbl). JJis akIeHTUPOBAaHHMS BHUMAHUS Ha
KaKOW-TO KOHKpETHOU MH(pOpMAIK Cllaiij]la MOXKHO BOCIIOIh30BAThCS JIa3ePHON YKa3KOM.

JlnarpamMmbl TOTOBSITCSI C MCIIOJIB30BAHMEM MacTepa JuarpamMm TaOJIMYHOTO MpoIeccopa
MS Excel. JIist BBoJa YMCIIOBBIX JaHHBIX HCIOJIB3YETCS YHCIOBOH (popMmar ¢ pasjeiuTeneM
rpynn paspsaoB. Ecnu nanHble (MOAMUCH JTaHHBIX) SBISIOTCS JPOOHBIMH YUCIAMU, TO YUCIIO
0TOOpaXaeMbIX JCCITUYHBIX 3HAKOB JOJKHO OBITh OJIMHAKOBO JIJISI BCEW TPYIIIBI 3TUX JaHHBIX
(Bcero psa moanucei JaHHbIX ). JlaHHBIE ¥ TOAMUCH HE JTO/HKHBI HAKJIAABIBATHCS IPYT HA APyTa U
CIIMBATHCA € TpaPUIECKUMHU dIeMeHTaMU AuarpaMMbl. CTPYKTypHBIE JHarpaMMbl TOTOBSITCS TIPH
MIOMOIIIM CTaHJAPTHBIX CpeAcTB pucoBanus makera MS Office. Ecau npu dopmarupoBanuu
craiijla eCTh HEOOXOJMMOCTh MPOMOPIHUOHAIEHO YMEHBIIUTh pa3Mep AuarpamMmbl, TO pazMep
mIpru(TOB PEKBU3UTOB JIOJDKEH OBITH YBEIHUEH C TAKUM PACUETOM, YTOOBI peaTbHOE OTOOpakeHne
00BEKTOB JTUarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAYCHMSIM, YKa3aHHBIM B Tabmuie. B Tabnumax He
JOJKHO OBITH Oosiee 4 cTpok u 4 cTONOIOB — B MPOTHBHOM CiIy4ae JaHHbIC B Tabmuie Oyner
MPOCTO HEBO3MOKHO YBHJIETh. SIUueiiku ¢ Ha3BaHUSMU CTPOK U CTOJIOIIOB M Hanbosiee 3HaUNMbIe
JTaHHBIE PEKOMEHIYETCS BbIIESATh LIBETOM.

Tabnuunas nHGOpMAITUS BCTABISETCA B MATEpPHAIIBI Kak TabJIWIIa TEKCTOBOTO IIpolieccopa
MS Word mmm Ttabmuunoro mporeccopa MS Excel. Tlpu BcraBke TaOmuilel Kak 00bEKTa |



MPOMOPLMOHATIEHOM U3MEHEHHH €€ pa3Mepa pealibHbIil oToOpaskaeMblil pa3Mep mpudTa 10KEeH
ObITh He MeHee 18 pt. TabnuIsl 1 quarpaMMBbl pa3MeNIaloTCs Ha CBETIIOM WU OesoM (oHe.

Ecnu Bol npeanounTaere BOCIONIb30BATHCS TOMOIIBIO OMEpaTopa (YTO TOKE BO3MOXKHO),
a HE JIMCTaTh CJAWJBI CAMOCTOSITENILHO, OYEHBb IMOJIE3HO MPEIyCMOTPETh CCBUIKH Ha CIIAHIBI B
TekcTe nokiana («Crenyromui cnaia, moxanyicra...»).

[Tocne moAroTOBKY Mpe3eHTalud He00X0[uMa pEeNeTHIIHS BBICTYIIIICHHS.

3aKITIOUNTEIBHBIN CIIai]] Mpe3eHTaIuH, coaepKamui TeKeT «Cracu0o0 3a BHUMAaHKEY WK
«Kouneny, Bpaa a1 nmpuemieM sl Ipe3eHTalld, COMPOBOXKAAIONIEH MyOJIuYHOEe BBICTYILICHUE,
MOCKOJIbKY 3aBEpILEHUE MOKa3a CaiiioB emé He SBIIETCs 3aBepllieHrneM BhIcTyruieHus. Kpome
TOTO, TaKWEe CIAWAbI, TaK € Kak W chaiig «Bompockl?y, nyOnMpyrOT YCTHOE COOOIICHUE.
OnTuMaIbHBIM BapHAHTOM TIPEJICTABIISICTCS MOBTOPEHHE MIEPBOTO ClIalija B KOHIIE TIPE3CHTAIINH,
MOCKOJIBKY ATO AaéT BO3MOXKHOCTP €II¢ pa3 HAIOMHHUTH CIIYIIATEIISIM TEMY BBICTYIUICHUS U UM
JOKJTaTIMKA ¥ TUOO TIEPEUTH K BOIpOcaMm, JTUOO0 3aBEPIIUTh BHICTYILUICHHUE.

Jlna mokasza (aiin mpe3eHTaluu HEeoOXOJUMO COXpaHuTh B ¢dopMmate «JleMoHCTparus
PowerPointy (®aiin — Coxpanuth kak — Tum ¢aitna — Jlemonctparus PowerPoint). B atom
ClIly4ae TMpEe3eHTallds aBTOMAaTHYECKH OTKPBHIBACTCSI B pEXHME IOJHOIKPAHHOTO TIOKa3a
(slideshow) u caymiaTenu n36aBieHbI Kak OT BHIa pabovero okHa nporpaMmsl PowerPoint, tak u
OT MMOTEPh BPEMECHH B HaJalle TI0Ka3a MPe3CHTAIINN.

[Tocne moArOTOBKH MPE3CHTAIUH MTOJIE3HO MTPOKOHTPOIUPOBATH ceOs BOIPOCAMHU:

1) ymamoch M MOCTHYh KOHEYHOW WENHM TPE3CHTAlMU (YTO YJIAIOCh ONPEICIIHTD,
00BSACHUTH, IPEAJIOKUTD WA IPOJEMOHCTPUPOBATH C TOMOLIBIO HEE?);

2) K KakuM OCOOCHHOCTSIM OOBEKTa MpPEe3CHTAlMU YAaJoCh MpPHUBICYh BHHMAaHUE
ayauTopun?

3) He OTBJIEKAET JIM CO3/IaHHAs MTPE3EHTAINS OT YCTHOTO BBICTYIUICHUS?

MeToauueckue PE€KOMEHIAUH ITO ITEPEBOAY TEKCTOB
HpI/I MEPEBOJAC TEKCTOB IIOMHUTE O CICAYIOLIEM:

1. Tekcr, mnpenHa3HaYeHHBIH M TepeBoja, HEOOXOAMMO paccMaTpuUBaTh Kak €AMHOE
CMBICJIOBOE LIEJI0E.

2. HauuHath mepeBoJ Hajo ¢ Ha3BaHMs TekcTa. OHAKO, €ClIM MEepeBO]l 3arjiaBUs BbI3BIBACT
3aTPYAHEHUS, €T0 MOKHO OCYIIECTBUTH I1OCIIE TIEPEBOJIA BCETO TEKCTA.

3. Tlpexne 4em mepeBOJUTh TEKCT, BHUMATEIHHO MPOUYTHTE €T0, CTapasCh MOHSITH €ro oomee
coJlepskaHue M HampaBiieHHOCTb. OOpariaiiTe BHUMaHUE Ha HHTEpHAIMOHAIbHBIE CIIOBA,
peaniuu, 1aThl U T.J.

4. IlpounTaiiTe BeCh TEKCT, MPHUCTYMAaWTe K MEPEBOAY OTACIbHBIX MNpeniaoxeHuld. IToHATh
IPEJUI0KEHUE — 3HAUYUT BBISICHUTH HE TOJIBKO 3HAYEHHUE Ka)KJIOTO CJIOBA, HO U YCTAHOBUTb, B
KaKOMW CBSI3M HaXOJATCS IPYT ¢ ApyroM cioBa. He cienyer BEIMMCHIBATh C10Ba Cpa3y U3 BCETO
TEKCTa, TaK KaK OJHO M TO K€ CJIOBO YacTO MMEET HECKOJIbKO 3HA4Y€HUM, KOTOpBIE HE
MOJXOJAT AJIsl JAHHOTO TEKCTA.

5. IlepBoHayasbHbI IEPEBOT MOKET OBITH TOCIOBHBIM, 00JIErYal0MM TOHUMaHHUE OCHOBHOTO
CMBICTIa TEKCTa. 3aTeM CclieyeT MNPUCTYNUTb K €ro CTHJIMCTUYECKOW, JIUTepaTypHOU
0o0paboTke, I 4Yero HaJo TOAOWpaTh CJIOBAa M CJIOBOCOYETaHUS, Hamboiee 4YETKO
NepeaoNe CMBICT TEepPeBOAMMOro Tekcra. llepeBoa MOMKEH ObITh TOYHBIM, a HE
OyKBaJbHBIM, JOCJIOBHBIM. TOYHOCTH IEpeBOJa — 3TO KPaTKOCTh, BBIPA3UTEIBHOCTb,
JIOTHYECKasl TOCIEA0BATEIbHOCTD, YETKOCTh U3JI0KEHUSI TEKCTa OPUTHHAIA U COOTBETCTBUE
€ro HOpMaM pYyCCKOTO JIUTEPAaTypHOro sA3blKa. DByKBalbHBIM IEepeBOJ CBOAUTCA K



MEXaHUYECKOM MOJICTAHOBKE PYCCKOTO CJIOBa BMECTO aHTJIHMICKOro 0e3 yuyeTa €ro CBS3H B

MNpCaJIOKCHUU, YTO OOBIYHO IMPUBOJUT K 6eCCMbICJII/ILIC N UCKAXKCHUIO CMbICJIA IICPEBOAUMOTO

TCKCTA.

IIpu nepeBoe gomyckaeTcs:

a)
b)
c)
d)

e)

U3MEHEHHE NOPSIZIKA CIIOB B MPEITIOKEHUN
HEPEHOC OTAEIBHOIO CJIOBA U3 OJHOTO MPEIOKEHUS B Ipyroe,

0o0beIMHEHHE IBYX WM OoJiee NPeAIOKEHUH B OJTHO WIIM HA000pOT

N00aBIEHUE OTCYTCTBYIOIIMX B TEKCTE CJIOB, HO TPeOyeMbIX IO CMBICIY CJIOB H,
Hao0OpOT, OMYIIEHUE OTAEIbHBIX CIIOB OPUTMHAIBHOIO TEKCTA HA PYCCKOM SI3BIKE,
3aM€Ha OJIHOM 4aCTH pedu Ipyrou

[Tpu nepeBojie MOIB3YITECH CIOBAPEM.
Ytobbl paboTa co ciIoBapeM He OTHHUMalla MHOTO BPEMEHH, CIEAYeT:

v

XOpoHmo 3HaTb aﬂ(baBI/IT , TaK KaK CJIOBa pacCIIOJIOKCHEI B aJ'I(baBI/ITHOM MMOPAAKE HE

TOJIBKO IIO nepBoﬁ 6YKBC, HO U I10 BCEM IIOCJICAYIOIINM;

v

IIOMHUTB, YTO CJIOBA JaHbI B UX HCXOIIHOfI (bOPMe, T.C. IJ1IaroJibl — B I/IH(l)I/IHI/ITI/IBe,

CYIICCTBUTCILHBIC — B O6HIGM naacxe, CAUMHCTBCHHOM YHUCIIC, MPHJIArarCJILHOC — B

MOJIOKUTEIBbHON cTeneHu. Ilocne kaxxmoro ciosa B CJIOBApPC HUCIOJIL3YCTCS COKPAIICHHC,

0003Hauaro1Iee NPUHAIEKHOCTb CJI0BA K ONPEIEIEHHON YaCcTH PEUu.

adjective a. MpUIaraTelibHOe
adverb adv. Hapeuue

conjunction cj. COI03

noun n CYIIECTBUTEILHOE
numeral num YHCITUTEIHHOE

plural pl MHOECTBEHHOE YUCIIO
preposition prep IPeIoT

pronoun pron MeCTOMMEHHUE

verb v TJIaroJt

Caenyer noMHUTH!!!

Henp3s 310ynotpednsate on-line mepeBogumkamu, a eciM HCHONB3YyeTe HMX, TO HEoOXoauma
Cepbe3Hasl peJlakTypa nepeBeieHHoro Tekcral!!

Tak, nanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3to cucrema cTaTUCTHYECKOTO
MAaIIMHHOTO NEpeBoJia, YTO O3HauyaeT, uro GT-cucrema He aHATIM3UPYET CHHTAKCHC TEKCTa Ha
OCHOBE KaKHX-TO CTPYKTypHbIX TmpaBwi. OHa BblJaeT HauOoliee BEpOSATHBIM IepeBo.
MPEJIOKEHUS WIH CJI0OBA, OCHOBAaHHBIA Ha CTATUCTHKE HAKOIUICHHBIX YEJIOBEYECKUX MEPEBOIOB.
B ocHoBe aHanu3a mpu 3TOM 4YacTo JIeKaT KOPOTKHE LEMOYKH BCETO M3 HECKOJBKUX CIOB. DTO

0O3Ha4acT, 4TO KOrga CUCTEMEC HE XBaTaCT AAHHBIX AJII KOMIIJICKCHOI'O CTaTUCTHYCCKOI'O aHaJIn3a


http://translate.google.com/

WIHM KOTJa B SI3bIKaX OpUTMHANA U MEpeBoJia CYLIECTBEHHO pa3jinyaeTcs Nopsaok cioB, To GT
BBIJIaeT TapaOapIIMHy WM IPOCTO NEPEHOCHUT B IIEPEBOJ] T€ CIIOBA OPUTHUHAIIA, JJIsl KOTOPBIX y HEe
HET [epeBo/a.

CocTaBiieHue aHHOTAUMM U pedepaTa

AnHoTanus (OT yaT. amotatio — 3ameTka) — Kparkas XapaKTePHCTHKA CTaThH, KHUTH U T.J. C
TOUYKH 3PEHHUS €€ Ha3HAUCHUSI.
Llenv annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O YEM TOBOPHUTCSA B CTAThE, T.€. AaTh 00IIee NPEACTABICHUE O
CTaThbe.
Cmpyxkmypa annomayuu.
1. Asrop, Ha3BaHKeE, BEIXOJHbIE JaHHEIE.
2. Tema craThy (TEKCTa, KHUIHN).
3. Tlpobnemartuka, T.e. Kpyr IpoOJieM WX BONPOCOB, KOTOPbIE 3aTParuBarOTCs B TEKCTE
(cratbe, KHUTE).
4. Anpecar, T.e. TOT, /Ul KOTO IIPEHA3HAYEHA CTAaTh (TEKCT, KHUTA).
SI3BIK aHHOTAIMH JJOJKEH OBITH JINTEPATYPHBIM, TAKOHUYHBIM U TIPOCTHIM.
Pedepar (ot nar. referre - moxmnaapiBaTh, COOOMIATH) - KPATKOE M3JI0KEHHUE COACPIKAHUS CTAThU
(Tekcra, KHUTH), BKJIIOYAIOIIEE OCHOBHBIC CBEJCHUS M BBIBOABI, HEOOXOAMMBIC ISt
MEePBOHAYAILHOTO O3HAKOMIICHUS C HEW U OIpe/IeTICHHs 1IeIeCO00Pa3HOCTH OOpaIeHHsI K HEH.
Llenv peghepama - OTBET Ha BONPOC, YTO HWMEHHO TI'OBOPUTCS B-HCTOYHUKE HOBOTO,
CYIIECTBEHHOTO.
Boigenstor pegpepam-0630p (coctaBisercs HO HECKOJIBKUM UCTOYHUKAM, [TOCBSIIEH OJJHOU TEME)
U peghepam-pesrome (COCTABISLETCS 110 OJTHOMY UCTOYHHKY).
Cmpykmypa pepepama-pesrome:
1. Asrop, Ha3BaHUe, BLIXOJHBIE JaHHEIE.
2. Tema cTaTbi (TEKCTA, KHUTH).
3. Komnosunus. YkasblBaeTcs M3 CKOJBKMX M KaKMX CTPYKTYPHBIX YacTelf COCTOMT
4

WCTOYHUK (pa3/aembl, TJIaBbI).

. OcHoBHOe conepkaHue. M3nararoTcsi KOHKPETHbIE PE3YJbTaThl WM BBIBOJBI aBTOpa B
COOTBETCTBHUU CO CTPYKTYpPOH UCTOUHUKA (BO BBEJCHUH ..., B 1-0if r;1aBe ... ¥ T.1.).

5. Hanuuue WuIOCTpaTUBHOrO MaTepyana (MILTIOCTPAIH, PUCYHKH, TAOIHIBI U T.JI1.).

6. Anpecar, T.e. TOT, [JI1 KOTO HpeIHA3HAYEHA CTaThsl (TEKCT, KHUTA).
OcobeHHOCTh pedepara-pe3roMe 3aKIIIoYaeTcsi B ero 00beKTUBHOCTH. Ero sI3bIK Takke OJKEH
OBITH KPATKUM, IPOCTHIM U HEUTPAJIbHBIM.

®Dpasbl 119 COCTABJICHUS AHHOTAUMHU U pedepara
. Astop (author), nazsannue (title, name):

e | have read a text - st mpounTan(-a) TeKCT;
- an article - crarsio;

- astory - pacckas;
- an extract from the book entitled - oTpsIBOK U3 KHUTH, 03aTrTIABICHHON «...»;
e Thetitle of the text (article, .. Jis A..” - 3aroyoBok TekcTa (CTaThH, ...)«...»;
e The author of this text (article,...) is ... - ABTop 3TOr0 TeKCTa (CTATHH, ...) - ... (HMs);
- Itis written by ... - On / oHa HanucaHu(-a)...(MMs aBTOpA);
. Tema (subject, topic):
e The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (cTaThy, ...)-«...»;

e The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Tekcr (craths, ...)
MOCBSIICH TpodiieMe (Teme) ...;

I1l. Kommosunus (structure):
e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekcr (craThst) COCTOUT



u3 ... maparpadoB (4actei, rias);
Yactu ucrounuka: introduction - BBeneHue;
the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) rmaBa; conclusion, end - 3akarouenue,
KOHel;
[11.OcHoBHOE comep:xanue (contents):

e [n the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oii
(2-oit, 3-ei, ...) rnaBe (maparpade, 4acTH, ...) aBTOp FOBOPUT, YTO ...;
- draws a conclusion, that... — gemnaer BeIBOJ, 4TO ...;
- mentions / points, that ... - ymomunaer / yka3bIBaer, 4To ...;

® In the author’s opinion ... - [To MHeHHIO aBTOpPA, ...;
e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) rnaBa (maparpad)
- isdevoted to ... - mocBsuIeHa ...;
- includes information (facts) about ... - cogepxxut uapopmarmo (GpakTe) O ...;
IV. Humnocrparusnbii matepunaa (illustration):

e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...) -
ABTOp moAkperisieT (WUIIOCTPUPYET) CBOM HAed (MHEHHE, TEOPHIO, ...) PUCYHKOM
(Tabnumeit, potorpaduei, ...);

e In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-0ii (2-0ii, ...) riaBe (4actw, ...) UMEETCSI HECKOJIBLKO (MHOTO) PUCYHKOB (Ta0IuiL, ...);
V. Anznpecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - DToT Tekct (cTaths, ...)

npeaHazHaucHa Ajid CriCuaincCToOB B obJacTu cens

e This text (article, ...) is of some interest of ... - DTOT TeKcT (CTaThs) MPEACTABISACT HHTEPEC
IS ...

1. CnoBa-cBA3KH:

besides, moreover, furthermore - kpome Toro;

so, in such a way, thus, in that way - Takum o6pazowm;
therefore, hence, so, consequently - ciemoBarensHO;

and so, that is why - mostomy;
as, Since — Tak Kak;

perhaps, possibly - Bo3M0xHO, BEPOSTHO;
most likely, probably - ckopee Bcero;
what is more, in addition, I’d like to add that... - 6omee Toro;
maybe - MoXxeT ObITh;
« in conclusion, summing up - B 3aBepIICHHE;
e Evidently, it’s obvious that - oueBugHO.
2. Jloruueckoe 3aBeplieHHE, BHIPAKEHHE COOCTBEHHOIO MHEHHUS:
e |’d like to say that... - £ xoren(-a) ObI cka3arp, ToO ...;
. It seems to me that... - Mue kaxxeTcs, 41O ...;
In my opinion... - ITo MoeMy MHEHHUIO, ...;
T agree/disagree that... - 51 cornacen(-ua) / He coryiaceH(-Ha), 4To ...;
I liked/disliked the fact that... - Mue moupaBuiocs, 410 ...;
Allin all - B utore, B 001IEM;
e On the whole, as a whole - B nenom.
AHHOTAUMOHHBIN TePeBOJ - BHUJ TEXHUYECKOTO IMEPEBOJA, 3aKIIOYAIONINICS B COCTABICHUH

aHHOTALIMU OPUTHMHAJIA HA IPYIOM SI3BIKE.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TTepeBoia OOBIYHO cocTaBsieT He Oosiee SO0 rmeyaTHBIX 3HAKOB.




IIpumepHasi cxeMa aHHOTAMOHHOIO NEPEBOAAa MOKET ObITh CJIeAYIOLIei:
1. ITocTanoBka poOIEMBI.

2. Metozpl penieHus: IpoOIeMBbl.

3. Boienenue y3/10BbIX MyHKTOB.

4. PexoMeHgaIuu.

OCHOBHBIE KJUIIIE U IITAMIIbI, HCTIOJIb3yEeMbI€ IIPU AHHOTALIMOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

3aroi0BOK CTaTbu
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